Contents:
ue er 1 BRACE/STABILIZER
®

MLI 12261 - 4.24

Knee Braces - EN
APPLICATION & CARE INSTRUCTIONS

Soportes para rodillas - ES
INSTRUCCIONES PARA SU COLOCACION
Y CUIDADO

Orthéses de genou - FR
UTILISATION ET ENTRETIEN

Kniebandagen - DE
ANWEISUNG ZUM ANLEGEN UND ZUR
PFLEGE

Kniebraces - NL
INSTRUCTIES VOOR AANBRENGEN EN
ONDERHOUD

Emiyovarideg - GR
OAHTIIEX EGAPMOTIHE KAl
OPONTIAAX

Tutori per ginocchio - IT
ISTRUZIONI PER L'APPLICAZIONE E LA
CURA DEL PRODOTTO

Knaskinner - DK
INSTRUKTIONER | ANVENDELSE OG
VEDLIGEHOLDELSE

_ Joelheiras - PT
INSTRUCOES DE UTILIZAGAO E CUIDADOS

Ortezy kolana - PL
STOSOWANIE | ZALECENIA
DOTYCZACE OBCHODZENIA SIE Z
PRODUKTEM

Knéortoser - SE
ANVISNINGAR FOR ANVANDNING OCH
SKOTSEL

KoneHHble dmkcatopsi - RU
PYKOBO[CTBO MO MCMNONb30BAHUIO U
yxony

Kolenni vyztuhy - CZ
POKYNY PRO POUZITI A
OSETROVANI
P4 - SC - AT
EASRFIEA

FEL HEH -
HE U FoYAE
FERAEHT - TC - HRh
155 A R FE R A
Polvituet - FI
KAYTTO- JA HOITO-OHJEET

Ortoze za koleno - SR

UPUTSTVO ZA KORISTENJE |
ODRZAVANJE

Ortoze za koljeno - HR
PRIMJENA | ODRZAVANJE

4oy - Q.usSJI > hlin
dlislly flwkl\ ulmlm
Pendakap Lutut - MS
PANDUAN PEMAK/-\IAN & PENJAGAAN
ﬂaam‘m: TH
Auunirlumslauazguasnw
Pém bao vé diu géi - VI
HUONG DAN SU DUNG VA BAO DUONG
KoneHHu ckobu - BG
WHCTPYKLAW 3A YNOTPEBA V1 MOYNCTBAHE
Pélvetoed - ET
KASUTAMIS- JA HOOLDUSJUHEND
Térdrogzitok - HU
ALKALMAZASI ES APOLASI UTASITASOK

Hnéspelkur -1S
LEIDBEININGAR UM MEDFERD OG NOTKUN

Cela ortozes - LV
LIETOSANAS UN KOPSANAS NORADIJUMI

Kelio atramos - LT
NAUDOJIMO IR PRIEZIOROS INSTRUKCIJOS

Knestatter - NO
BRUKS- OG VEDLIKEHOLDSANVISNING

Orteze de genunchi -RO
INSTRUCTIUNI DE APLICARE SI INTRETINERE

Ortézy na koleno - SK
POKYNY NA ZAKLADANIE A STAROSTLIVOST

Opornice za koleno - SL
NAVODILA ZA UPORABO IN NEGO

Diz Ayraglarn - TR
UYGULAMA VE BAKIM TALIMATLARI

1 Quench Drive, P.0. Box 99, c €
©2024 Mueller Sports Medicine, Inc.

EMueller.
Mfg. & Mktd. by:
MUELLER SPORTS MEDICINE, INC. @"
Prairie du Sac, WI 53578 USA
1-800-356-9522 * 608-643-8530
[REP] CEpartnerdU, Esdoornlaan 13, 3951DB Maarn,
The Netherlands, www.cepartner4u.eu

WRAPAROUND KNEE BRACE Deluxe 230SM**, 230MD*,
230LG*, 230XL*, 230XXL*, 230XXXL**

WRAPAROUND KNEE BRACE Adjustable 6465ML, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

PATELLA STABILIZER KNEE BRACE Adjustable 552408, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 552468

HINGED WRAPAROUND KNEE BRACE 6431**, 6432**, 6455**,
6455ML*, 6455-1A**, 3333REG*, 3333LG*, 3333XL*, 55332,
55333**, 55334**

PATELLA STABILIZER Neoprene Blend

4538**, 6461**, 4539™, 6466

PRO LEVEL HINGED KNEE BRACE Deluxe

B5333SM*, B5333MD**, B5333LG™, B5333XL**, B6333XXL*,
B5333XXXL*™, 5333SM**, 5333MD**, 5333LG™*, 5333XL**,
5333XXL**, 5333XXXL**

KNEE STABILIZER Self-Adjusting 6463**, 6463ML**, 56427,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

WRAPAROUND KNEE STABILIZER 57637

PREMIUM KNEE STABILIZER with Padded Support 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML

HINGED KNEE BRACE Self-Adjusting 65457ML

Intended Use:
Knee Brace- Provide support to weak, |njured or arthrmc joints; helps prevent
dio-lateral movement and of the kne

Knee Stabilizer- Provides support to weak, injured, or arthmlc joints; helps prevent
medio-lateral movement of the knee.

How to Apply: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 55240B, 55241, 55242, 55243, 55244,

55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,

6475ML, 6478ML)

1. Align opening with patella and secure brace.

2. Fasten straps.

3. Adjust as needed for firm, comfortable support.

How to Apply: (2100, B2100)

. Apply MuellerHinge™ o the outside (lateral side) of knee. Check that the hinge

bends in the correct direction.

With the knee in a flexed position, center middle of hinge directly over the

knee joint.

Fasten the lower wrap firmly around the calf muscle.

Wrap outer lower strap securely around calf muscle.

. With the knee still in a flexed position, fasten the top wrap firmly around the

thigh. Wrap upper outer strap securely around the thigh.

Stand straight and put weight on leg. Check that the brace is positioned

correctly both vertically and horizontally over the knee joint.

How to Apply: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,

6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Align patella opening over kneecap.

2. Fasten bottom section around knee.

3. Fasten top section around knee.

4. Adjust as needed.

How to Apply: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Loosen the two rear straps.

2. Loosen the four rear tabs.

3. Center patella opening on the kneecap. If needed, grasp both hinges to pull
brace into the correct position.

4. Starting with the calf, secure the four rear tabs for a firm, comfortable fit.

5. Secure the two rear straps through the loops.

6. Adjust the two front straps for proper fit and comfort.

How to Apply (65457ML)

1. Adjust position of side hinges

2. Align over knee, logo above kneecap

3. Fasten bottom section

4. Fasten top section

*CAUTION: This product contains natural rubber latex which may cause

allergic reactions.

Some products constructed of a neoprene blend may cause skin iritation.

If rash develops or pain persists, discontinue use and consult a physician.
CARE: Hand wash in cold water with mild detergent. Do not use bleach or fabric
softener. Rinse thoroughly and air dry.

Notice: Should any serious health related incident occur with the use of this
device, please nofify the manufacturer identified on the label and the competent
authorities of your country.
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KNIEBANDAGE ZUM UMLEGEN Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG™, 230XL*,
230XXL™, 230XXXL™

KNIEBANDAGE ZUM UMLEGEN elns|ellbar 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100, B2100"

KNIEBANDAGE MIT PATELLA-STABILISATOR einstellbar 552408, 55241, 55242,
55243, 55244, 56245, 552468

KNIEBANDAGE MIT GELENK ZUM UMLEGEN 6431**, 6432, 6455, 6455ML*, 6455-
1A*, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 56332", 55333, 56334™
PATELLA-STABILISATOR Neoprenmlschung 4538, 6461, 4539™, 6466™

PRO LEVEL-KNIEBANDAGE MIT GELENK Deluxe B5333SM", BE333MD™,
B5333LG™, B5333XL B5333XXL‘* BS333XXXL™, 5333SM*, 5333MD*™, 5333LG"™,
533X, B333XX XXXL™

KNIESTABILISATOR selbslelnslellend 6463, 6463ML™, 56427*, 6473ML, B475ML,
6478ML, 56428, 66

KNIESTABILISATOR ZUM UMLEGEN 57637

PREMIUM-KNIESTABILISATOR mit Polsterstiitze 6675ML, 6677ML, 6678ML,

6679ML
KNIEBANDAGE MIT GELENK, selbstkorrigierend 65457ML

Vorgesehener Verwendungszweck:

i - Stiitzt i rletzte oder von Arthrits befallene Gelenke;
verhindert und des
Kniestabilisator - Stiitzt geschwéchte, verletzte oder von Arthritis befallene Gelenke;
verhindert medolaterale Bewegungen des Kniegelenks.

Anlegen des Produkts: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,

55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 55240B, 55241, 55242, 55243,

55244, 55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,

6473ML, 6475ML, 6478ML) X

1. Legen Sie die Bandage so an, dass die Offnung genau Gber der Kniescheibe liegt,
und fixieren Sie die Bandage.

2. Fixieren Sie die Gurte.

3. Korigieren Sie die Gurte nach Bedarf so, dass die Bandage fest und bequem sitzt.

Anlegen des Produkts: (2100, 82100)

. Bringen Sie MuellerHinge™ aulien am Knie (auf der lateralen Seite) an. Priifen

Sie, ob sich das Gelenk in der richtigen Richtung biegt.

. Legen Sie die Bandage so an, dass sich bei gebeugtem Knie die Mitte des

Bandagengelenks direkt iber dem Kniegelenk befindet.

Fixieren Sie den unteren Riemen fest um den Wadenmuskel.

Wickeln Sie den &uReren, unteren Gurt fest um den Wadenmuskel.

Fixieren Sie den oberen Riemen fest um den Oberschenkel, wéhrend das

Knie weiterhin gebeugt ist. Wickeln Sie den oberen &uReren Gurt fest um den

Oberschenkel. .

Stehen Sie gerade und belasten Sie das Bein. Uberpriifen Sie, ob sich die

Bandage sowoh! in vertikaler als auch horizontaler Position korrekt tiber dem

Kniegelenk befindet.

Anlegen des Produkts: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466 57637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Richten Sie die Patelladffnung {iber der Kniescheibe aus.

2. Fixieren Sie den unteren Teil um das Knie.

3. Fixieren Sie den oberen Teil um das Knie.

4. Korrigieren Sie den Sitz des Produkts nach Bedarf.

Anlegen des Produkts: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

Lockemn Sie die beiden hinteren Gurte.

Lockemn Sie die vier hinteren Laschen.

. Legen Sie die Bandage so an, dass sich die Patelladffnung genau tiber der

Kniescheibe befindet. Ziehen Sie ggf. die Bandage an beiden Gelenken in die

richtige Position.

Fixieren Sie, beginnend an der Wade, die hinteren Laschen fiir einen festen,

bequemen Sitz.

Fiihren Sie die beiden hinteren Gurte durch die Osen und befestigen Sie sie.

Korrigieren Sie die beiden vorderen Gurte so, dass die Bandage korrekt und

bequem sitzt.

Anlegen des Produkts: (65457ML)

1. Passen Sie die Position der Seitengelenke an.

2. Richten Sie die Bandage tiber dem Knie aus. Das Logo muss sich iber der
Kniescheibe befinden.

3. Fixieren Sie den unteren Abschnitt.

4. Fixieren Sie den oberen Abschnitt.
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**VORSICHT: Dieses Produkt enthélt natiirichen Latex, der allergische Reaktionen
hervorrufen kann.

Einige aus einer Neopren-Mischung hergestellte Produkte kdnnen Hautreizungen
verursachen.

Beim Auftreten eines Hautausschlags oder bei anhaltenden Schmerzen das Produkt
nicht weiterverwenden und einen Arzt aufsuchen.

PFLEGEANLEITUNG: Waschen Sie das Produkt von Hand mit einem milden
Waschmittel in kaltem Wasser. Verwenden Sie weder Bleichmittel noch Weichspiller.
Spillen Sie es griindiich ab und lassen Sie es an der Luft trocknen.

Hmwels Solte es mfo\ge der des Produkts zu

i Siebite den auf dem Etet
genannten Hersteller sowwe dle zustand\gen Gesundheitsbehdrden Ihres Landes.

OMWIKKELBARE KNIEBRACE luxe-uitvoering 230SM*, 230MD**, 230LG™,
230XL**, 230XXL**, 230XXXL*™

OMWIKKELBARE KNIEBRACE verstelbaar 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100*, B2100**

KNIEBRACE VOOR PATELLASTABILISATIE verstelbaar 55240B, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 55246B Zwart

OMWIKKELBARE SCHARNIERENDE KNIEBRACE

6431*, 6432, 6455™, 6455ML™, 6455-1A**, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™,
55332**, 55333, 55334*

PATELLASTABILISATOR neapreenmengsel

4538", 6461, 4539*, 6466

PRO LEVEL SCHARNIERENDE KNIEBRACE luxe-uitvoering B5333SM,
B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, B5333XXXL, 5333SM, 5333MD,
5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL

KNIESTABILISATOR zelfverstellend 6463, 6463ML*, 56427, 6473ML,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

OMWIKKELBARE KNIESTABILISATOR 57637

PREMIUM KNIESTABILISATOR met gewatteerde ondersteuning
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

SCHARNIERENDE KNIEBRACE zelfverstellend 65457ML

Beoogd gebruik:
Knigbrace - Biedt ing voor zwakk of i
gewnchten voorkomt mediolaterale bewegmg en hyperextensie van de knle

- Biedt ing voor zwakke, of
gewrichten; voorkomt mediolaterale beweging van de knie.

Aanbrengen: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 56332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Breng de opening tegenover de knieschijf en zet de brace vast.

2. Zet de banden vast.

3. Naar behoefte instellen voor stevige, comfortabele steun.

Aanbrengen: (2100, B2100)

1. Breng de MuellerHinge™ aan op de buitenkant (laterale kant) van de knie.
Controleer of het schamier in de juiste richting buigt.

Terwijl de knie gebogen is, zet u het midden van het schamnier direct op het
midden van het kniegewricht.

Maak de onderste band stevig vast om de kuitspier.

Wikkel het buitenste gedeelte van de onderste band stevig om de kuitspier.
. Terwijl de knie nog steeds gebogen is, maakt u de bovenste band stevig
vast om de dij. Wikkel het buitenste gedeelte van de bovenste band stevig
om de dij.

Trek de knie recht en laat uw gewicht op het been rusten. Controleer of de
brace zowel verticaal als horizontaal goed over het kniegewricht is geplaatst.
Aanbrengen: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Breng de patellaopening tegenover de knieschif.

2. Zet het onderste gedeelte vast om de knie.

3. Zet het bovenste gedeelte vast om de knie.

4. Naar behoefte bijstellen

Aanbrengen: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Maak de twee achterste banden los.

Maak de vier achterste lipjes los.

Breng de patellaopening tegenover het midden van de knieschilf. Pak zo
nodig beide scharnieren beet om de brace in de juiste stand te trekken

Te beginnen met de kuit zet u de vier achterste lipjes vast voor een stevige,
comfortabele pasvorm.

. Zet de twee achterste banden vast door de lussen.

Stel de twee voorste banden af voor een goede, comfortabele pasvorm.
Aanbrengen: (65457ML)

1. Stel de positie van de zijscharnieren bij.

2. Richt de brace uit op de knie, met het logo boven de knieschif.

3. Maak het onderste gedeelte vast.

4. Maak het bovenste gedeelte vast.
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*LET OP: Dit product bevat natuurrubberlatex dat allergische reacties kan
veroorzaken,

Sommige producten die van een neopreenblend zjn vervaardigd, kunnen iritatie
van de huid veroorzaken.

Als huiduitslag optreedt of de pijn aanhoudt, het gebruik staken en een arts
raadplegen.

ONDERHOUD: Met de hand wassen in koud water met niet-agressief wasmiddel.
Geen bleekmiddel of wasverzachter gebruiken. Goed spoelen en aan de lucht
laten drogen.

Mocht een emstig in verband met
het gebruik van het hulpmiddel, wordt u verzocht de op het efiket vermelde fabrikant
en de bevoegde gezondheidsautoriteiten van uw land hiervan in kennis te stellen.

SOPORTE PARA RODILLA ENVOLVENTE de Lujo 230SM™, 230MD*™, 230LG™,

230XL™, 230XXL*, 230XXXL™

SOPORTE PARA RODILLA ENVOLVENTE Ajustable 6465ML, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100, B2100* i

SOPORTE PARA RODILLA - ESTABILIZADOR PARA LA ROTULA Ajustable
552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

SOPORTE PARA RODILLA ENVOLVENTE ARTICULADO 6431+, 6432,
6455, 6455ML™, 6455-1A", 3333REG™, 3333LG*, 3333XL*™, 55332,
55333, 55334

ESTABILIZADOR DE ROTULA Mezcla de neopreno

4538+, 6461+, 4539",

SOPORTE PARA RODILLA ARTICULADO PRO LEVEL de Lujo
B5333SM*, B5333MD*, B5333L.G*, BS333XL*, BS5333XXL", B5333XXXL™,
53335M", 5333MD", 5333LG™, 5333KL", 5333XXL", 5333XXKL™
ESTABILIZADOR DE RODILLA Autoajustable 6463+, 6463ML™, 56427*,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

ESTABILIZADOR DE RODILLA ENVOLVENTE 57637

SLA OM-KNESKINNE De luxe  230SM*, 230MD*, 230LG™, 230XL",
230XXL*, 230XXXL*™

SLA OM-KNAESKINNE Justerbar  6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100*, B2100*

PATELLASTABILISATOR KNAESKINNE Justerbar 552408, 55241, 55242,
55243, 55244, 55245, 552468

HENGSLET SLA OM-KNASKINNE 64317, 6432, 6455™, B455ML™, 6455-
1A*, 3333REG™, 3333LG", 3333XL ", 55332, 56333+, 56334
PATELLASTABILISATOR Neoprenblandlng

4538, 6461, 4539,

PRO LEVEL HENGSLET KNESKINNE De luxe B5333SM*, B5333MD*™,
B5333LG*, B5333XL ™, B5333XXL™, B5333XXXL™, 5333SM™, 5333MD*,
5333LG"™, 5333XL*, 5333XXL"™, 5333XXXL™

KNASTABILISATOR Selvjusterende 6463, 6463ML*™, 56427, 6473ML,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

SLA OM-KNESTABILISATOR 57637

KNASTABILISATOR | HZJKVALITET med polstret stotte
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

HANGSLET KNASKINNE 65457ML

ESTABILIZADOR DE RODILLA PREMIUM con soporte
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML
SOPORTE DE RODILLA CON BISAGRAS Autoajustable 65457ML

Uso previsto:
Soporte para rodilla - Proporciona soporte a articulaciones débiles, lesionadas o artriticas;
ayuda a prevenir el movimiento mediolateral de la rodilla y la hiperextension de la rodilla.

Estabilizador de rodila - Proporciona soporte a articulaciones débiles, lesionadas o
artriticas; ayuda a impedir el movimiento mediolateral de la rodila.

Modo de empleo: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332, 55333,
55334, 6431, 6432, 6463, 6463, 552408, 5241, 55242, 55243, 55244, 55245, 52468,
3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, B468ML, 6469ML, 6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Alinee la abertura con la rotula, y coloquesela firmemente en la rodilla.

2. Apriete las trabilas.

3. Alstelas seglin sea necesario para obtener un apoyo firme y comodo.

Modo de empleo: (2100, B2100)

1. Colquese el soporte para rodila MuellerHinge™ en la parte exterior de la rodilla (en
uno de los costados). Revise que la articulacion se abra y se cierre en la direccion
correcta.

. Conlaodilla en una posicion flexionada, centre la parte media de la articulacion

directamente sobre la articulacién de fa rodila.

Apriete la trabilla inferior firmemente alrededor del musculo de la pantorilla.

Coloquese la trabilla inferior extea firmemente alrededor del misculo de la pantorrilla.

Con la rodilla atn en la posicion flexionada, sujete fimemente la parte superior

alrededor del muslo. Coloquese firmemente la trabilla superior exterior alrededor del

muslo.

. Coldquese verticalmente y haga fuerza sobre la piema. Verifique que el soporte para
rodila esté colocado tanto vertical como
articulacion de la rodilla.

Modo de empleo: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML, 6677ML,

6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Alinee la abertura de la rétula sobre la rétula de la rodila.

2. Suiete la seccion inferior alrededor de la rodila.

3. Sujete la seccion superior alrededor de [a rodilla.

4. Ajlistela segiin sea necesario.

Modo de empleo: (B53333M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, BS33IXXXL,

53335M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

. Afloje las dos trabillas traseras.

Afloje las cuatro pestafias traseras.

Centre la abertura para la rétula encima de la rétula. Si es necesario, sujete ambas

articulaciones para tirar del soporte para rodilla hasta la posicion correcta.

Partiendo desde la pantorrilla, sujete las cuatro lenglietas traseras de manera firme, y

adaptada comodamente.

Guie las dos trabillas traseras a través de las presilas

Ajuste las dos trabillas delanteras hasta que se adapten apropiada y comodamente.

Modo de empleo: (654!

1. Ajuste la posicion de las bisagras laterales.

2. Alinee sobre la rodila con el logo arriba de la rétula.

3. Abroche la seccion inferior.

4. Abroche la seccion superior.
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**ADVERTENCIA: Este producto contiene létex de caucho natural que puede causar
reacciones alérgicas.

Algunos productos fueron fabricados con una mezcla de neopreno que puede causar
imitacion en la piel.

Sillegara a presentarse alguna clase de erupcion en la piel o si persiste el dolor, suspenda
SU Uso y consulte a un médico.

CUIDADO: Lavese a mano con agua fria y un detergente suave. No use blanqueador ni
suavizante de telas. Enjuaguese completamente y séquese al aire fibre.

Aviso: En caso de que se presente algin incidente de salud grave relacionado con el uso
de este producto, informe al fabricante identificado en la efiqueta y a las autoridades de
salud correspondientes de su pais.

Tiltzenkt brug:

Knaeskinne - Giver stotte il svage, tilskadekomne eller gigtplagede led.
Hieelper med at forhindre midt-lateral beveegelse og overstraekning af knaeet.
Knaestabilisator - Giver stotte il svage, tiiskadekomne eller gigtplagede led;
hjeelper med at forhindre midt-lateral bevaegelse af knaeet.

Anvendelse: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,
55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427,
6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Hold abningen ud for knaeskallen og fastger skinne

2. Stram stropper.

3. Juster efter behov for at fa fast og komfortabel skinne.
Anvendelse: (2100, B2100)

1. Paszt MuellerHinge™ pa det udvendige (lateral side) af knaeet.
Kontrollér at haengslet bajer i den rigtige retning.

Centrer midten af haengslet direkte over knaeledet med knaeet i en
bejet position.

Stram den nedre binding godt rundt om leegmusklen.

Vikl den udvendige nederste strop sikkert rundt om leegmusklen.
Mens knzeet stadig er i den bejede position strammes den averste
binding godt rundt om laret. Vikl den verste udvendige strop sikkert
rundt om laret.

Sta lige og lzeg veegt pa benet. Kontrollér at skinnen sidder korrekt
bade lodret og vandret over knzeledet.

Anvendelse: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Hold patelladbning over knaeskallen.

2. Stram den nederste del rundt om knaeet.

3. Stram den gverste del rundt om knzeet.

4. Juster efter behov.

Anvendelse: (B53335M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL,
5333XXXL;

Lasn de to bageste stropper.

Losn de fire bageste tappe.

Centrer ing over Tag om nedvendigt fat i
begge haengsler for at traekke skinnen rigtigt pa plads.

Fastger de fire bageste tappe begyndende ved lzeggen for at fa en
fast og komfortabel pasform.

Fastger de to bageste stroppe gennem lokkerne.

Juster de to forreste stroppe for at fa korrekt pasform og komfort.
Anvendelse: (65457ML)

1. Juster placeringen af sideheaengsleme.

2. Anbring lige over knaeet, med logoet over knaeskallen.

3. Fastger den nederste del.

4. Fastger den gverste del.
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*FORSIGTIG: Dette produkt indeholder naturlig gummilatex, som kan
forarsage allergiske reaktioner.

Visse produkter, som er konstrueret af en neoprenblanding, kan forarsage
hudinitation.

Stands brug og radfer dig med en laege, hvis du far udslaet, eller det bliver
ved med at gere ondt.

VEDLIGEHOLDELSE: Handvask i koldt vand med mildt vaskemiddel. Brug
ikke blegemiddel eller skyllemiddel. Skyl grundigt og lad lufttgrre.

Bemaerk: Skulle der opsta en alvorlig helbredsrelateret episode i forbindelse
med brugen af denne enhed, bedes du underrette den producent, som er
identificeret pé etiketten, samt de relevante sundhedsmyndigheder i dit land.

TUTORE AVVOLGENTE PER GINOCCHIO - Deluxe - 2308M™, 230MD™,
230LG*, 230XL™*, 280XXL™, 230XXXL™

TUTORE AVOLGENTE PER GINOCCHIO - -Regolabile 6465ML, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100, B2100™

TUTORE PER GINOCCHIO PER STABILIZZARE LA ROTULA - Regolabile
552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

TUTORE INCERNIERATO AVVOLGENTE PER GINOCCHIO 6431, 6432,
645", 6455ML™, 6455-1A*, 3333REG™, 3333LG", 3333XL™, 55332",
55333, 55334

STABILIZZATORE PER ROTULA - In neoprene 4538+, 6461, 4539™, 6466™
TUTORE INCERNIERATO PER GINOCCHIO PRO LEVEL - Deluxe BS333SM™,
B5333MD*, B5333L.G™*, B5333XL™, B5333XXL™, B5333XXXL™, 5333SM*,
5333MD™, 5333LG™, 5333XL"‘ 5333XXL™, 533300

STABILIZZATORE PER GINOCCHIO - Autoregolabile 6463, 6463ML™,
56427, 6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

STABILIZZATORE AVVOLGENTE PER GINOCCHIO 57637
STABILIZZATORE PREMIUM PER GINOCCHIO con supporto
imbottito 6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

TUTORE INCERNIERATO PER GINOCCHIO - autoregolante
65457ML

Uso previsto -

Tutore per ginacchio - Forisce supporto allarticolazione in caso di indebolimento,
lesione o artrite; aiuta a contrastare il movimento medio-laterale e lperestensione
dellarticolazione.

Stabilizzatore per ginocchio - Forisce supporto allarticolazione in caso di
indebolimento, lesione o artrite; aiuta a ridurre il movimento medio-laterale del
ginocchio.

Come applicare: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 56334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,

55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,

6475ML, 6478ML)

1. Allineare 'apertura con la rotula e fissare in posizione il tutore.

2. Chiudere i cinturini.

3. Regolare quanto necessario, in modo che il tutore calzi bene attorno al
ginocchio.

Come applicare: (2100, B2100)

. Applicare il tutore MuellerHinge™ all'estemo (area laterale) del ginocchio.

Controllare che la cemiera si pieghi nella direzione giusta

Flettere il ginocchio, quindi posizionare il centro della cemiera direttamente

sopra |articolazione del ginocchio.

Fissare [awolgimento inferiore attomno al muscolo del polpaccio.

Awolgere bene il cinturino inferiore estemo intomo al muscolo del polpaccio.

Con il ginocchio ancora piegato, fissare bene avvolgimento superiore intorno

alla coscia. Awolgere bene il cinturino estemo superiore infomo alla coscia

Alzarsi in piedi ed appoggiare il peso del corpo sulla gamba. Controllare che

il tutore sia nella posizione giusta, in senso verticale ed orizzontale, sopra

Iarticolazione del ginocchio.
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Come applicare: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,

6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Centrare ['apposita apertura sulla rotula.

2. Fissare la sezione inferiore attorno al ginocchio.

3. Fissare la sezione superiore attorno al ginocchio.

4. Regolare quanto necessario.

Come applicare: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

. Allentare i due cinturini posteriori.

Allentare le quattro linguette posteriori.

Centrare I'apposita apertura sulla rotula. Se necessario, afferrare entrambe le
cerniere per tirare il tutore nella posizione giusta.

Partendo dal polpaccio, chiudere le quattro linguette posteriori per ottenere
un supporto comodo.

Far passare i due cinturini posteriori attraverso gli occhielli.

Regolare i due cinturini anteriori in modo che il tutore calzi bene senza
stringere eccessivamente.

Come applicare: (65457)

1. Regolare la posizione delle cerniere laterali.

2. Allineare sul ginocchio, con il logo sopra la rotula.

3. Chiudere la sezione inferiore.

4. Chiudere la sezione superiore.
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*ATTENZIONE: questo prodotto contiene lattice di gomma naturale, che pud
provocare reazioni allergiche.

Alcuni prodotti che contengono neaprene possono provocare irritazione cutanea.
Se 'eruzione o il dolore persiste, interrompere ['uso e consultare un medico.
CURA DEL PRODOTTO: lavare a mano in acqua fredda con sapone neutro. Non
usare candeggina né ammorbidente. Sciacquare bene e lasciare asciugare alfaria.
Awviso: in caso di incidente grave con ripercussioni sullo stato di salute, nofificare il
produttore identificato sulletichetta e le competenti autorita sanitarie locali.

JOELHEIRA ENVOLVENTE PARA 0 JOELHO Deluxe

230SM*, 230MD™, 230LG™, 230XL*, 230XXL*, 230XXXL™

JOELHEIRA ENVOLVENTE PARA 0 JOELHO Ajustavel - 6465ML, 6468ML,
L

6460M

MUELLERHINGE™ 2100, B2100™

JOELHEIRA ESTABILIZADORA DA ROTULA Ajustavel
562408, 55241, 55242, 55243, 56244, 55245, 552468

JOELHEIRA ARTICULADA ENVOLVENTE PARA O JOELHO  6431**, 6432,

6455*, B455ML™, 6455-1A, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL*™, 55332,
55333, 55334

ESTABILIZADOR DA ROTULA em mistura de neopreno 4536, 6461,
4539, 6466

JOELHEIRA PROFISSIONAL ARTICULADA Deluxe

B53335M*, B5333MD*, B5333L.G**, B5333XL ", BS333XXL™*, B53BIXXXL™,
53335M™, 5333VID", 5333LG™, 5333XL", 5333XXL", BaZBKKL™
ESTABILIZADOR DO JOELHO Auto-ajustavel 6463, 6463ML™, 56427,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

ESTABILIZADOR ENVOLVENTE PARA O JOELHO 57637
ESTABILIZADOR PREMIUM PARA JOELHO com apoio almofadado
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

PROTECTOR PARA JOELHO ARTICULADO Auto-ajustavel
65457ML

Utilizagao Prevista:

Joelheira - Proporciona suporte a articulagdes debilitadas, lesionadas ou artrticas;
ajuda a restringir o movimento lateral-medial e a hiperextenséo do joelho.
Estabilizador do joelho - Proporciona suporte a arficulagdes debilitadas, lesionadas ou
artriticas; ajuda a evitar o movimento lateral-medial do joelho.

Como utilizar: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)

1. Alinhar a abertura com a patela e prender a joeheira.

2. Apertar as faixas.

3. Ajustar conforme necessério para que fique bem apertada e confortével.
Como utilizar: (2100, B2100)

Colocar a MuellerHinge™ na parte exterior (lateral) do joelho. Verificar se a
articulagéo dobra na dirego correta.

Com o joelho fletido, centrar o meio da articulagéo diretamente sobre a rétula.
Apertar firmemente a faixa inferior a volta do misculo da barriga da pema.
Envolver a faixa exterior inferior firmemente a volta do musculo da barriga

da pema.

Com o joelho ainda fletido, apertar firmemente a faixa superior & volta da coxa.
Envolver a faixa exterior superior firmemente & volta da coxa.

Colocar-se na posicao vertical e apoiar-se sobre a pema. Verficar se a joelheira
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esta cometamente posicionada sobre a rétula tanto vertical como horizontalmente.

Como utilizar: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466 57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Alinhar a abertura da patela sobre a rétula.

2. Apertar a secgdo inferior  volta do joelho.

3. Apertar a secgdo superior & volta do joelho.

4. Ajustar conforme necessério.

Como utilizar: (B53335M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 53335M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
Soltar as duas faixas posteriores.

Soltar as quatro abas posteriores.

Centrar a abertura da patela sobre a rétula. Se necessério, segurar nas duas
articulagdes e puxar a joelheira até  posicéo correta.

Comegando na barriga da pema, prender as quatro abas posteriores para que
fiquem bem apertadas e confortaveis.

Prender as duas faixas posteriores passando-as pelas argolas.

6. Ajustar as duas faixas frontais para fiqurem bem ajustadas e confortéveis.
Como utilizar: (65457ML)

1. Ajustar o posicionamento das chareiras laterais.

2. Alinhar sobre 0 joelho com o logotipo sobre a rétula do joelho.

3. Apertar a parte inferior.

4. Apertar a parte superior.
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*ATENGAO: Estes produtos contém borracha létex natural passivel de causar
reagdes alérgicas.

Alguns produtos fabricados com uma mistura de neopreno podem causar iritagéo
cuténea.

Se surgir uma erupgdo cutanea ou se a dor persisfir, interromper a utiizaéo e
consular um médico.

CUIDADOS: Lavar & méo com agua fria e detergente suave. N&o usar lixivia ou
amaciador de tecidos. Enxaguar exaustivamente e secar ao ar.

Aviso: No caso da ocorréncia de qualquer incidente grave relacionado com a satide
devido ao uso do dispositivo, queira nofificar o fabricante identificado no rtulo, bem
como as autoridades competentes no ambito da satde do seu pais.

BRERERHT 2505M™, 230MD™, 230LG™, 280KL™, 230XKL™, 230KXXL*™
TEXEREGAT  6465ML 6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ $58#t  2100™, B2100™

AARBEIBTAMEIT 552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468,
52331, 52332, 52333, 52334, 52335

ORGSR 643", 6430™, 645", 455ML™, 6455-1A", 3333REG™,
3333G*, 3333XL*, 55332, 55333*, 55334

BERCHREL (RTHE) 458" 6461™, 4539, 646

FEAPRO LEVELZSE BRI BS333M™, B5333MD™, BS333LG™, BS3IINL™,
BS333XXL™, BS33BXXKL™, 53335M*, 5333MD™, 5333LG™, 5333KL™,
5333XKL™, S33XXKL™

BREREECLER 646" GAML™, 56427, G4TIML 6475ML,
B478ML, 56428, 6677

BEABERERER 57637

BRBBNEERIETER 6675ML 6677ML 6678ML, 6679ML

EE[E R T3 65457ML
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KNAORTOS OMLOTT Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG™, 230XL™,
230XXL*, 230XXXL**

KNAORTOS OMLOTT Justerbar 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE ™ 2100**, B2100**

PATELLASTABILISERANDE KNAORTOS Justerbar 55240B, 55241, 55242,
55243, 55244, 55245, 552468

LEDAD KNAORTOS OMLOTT 6431, 6432, 6455™, 6455ML ", 6455-1A™,
3333REG*, 3333LG™, 3333XL™, 55332", 55333*, 55334
PATELLASTABILISERANDE Neoprenhlandning

4538, 6461, 4539, 6466

LEDAD KNAORTOS PROFFSNIVA Deluxe

B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, B5S333XXXL 5333SM,
5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL Svart

KNASTABILISATOR S]aIVJuslerande 6463+, 6463ML*, 56427*, 6473ML,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

KNASTABILISATOR OMLOTT 57637

FORSTKLASSIG KNASTABILISATOR med vadderat stod 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML

LEDAD KNAORTOS sjalvjusterande 65457ML

OMOSACHIBAIOLLMI KONEHHbIA GUKCATOP Deluxe 230SM*, 230MD*,
230LG*™, 230XL*, 230XXL™, 230XXXL™*

OrOACHIBAOLLINA KONEHHIA GUKCATOP, perynupyembiih, 6465ML,
6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

OUKCATOP [111 CTABUTA3ALWY KOTIEHHO/ LIALLIEHKI/I perynwpyeMblu,
552408, 55241, 55242 55243 55244, 55245, 552468 - 4

LIAPHVPHbII OMIOACHIBAOLMM KONEHHbIN WKCATOP 6431", 6432",
6455" 6455ML" 6455 WA" 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332+, 55333,

CTABMHVI&ATOP KONEHHOM YALLEYKN u3 HeonpeHoBOro cocTasa, 4538
6461, 4539, 6466

LWAPHIPHI! KONEHHI/t OUKCATOP PRO LEVEL Deluxe B5333SM*™,
B5333MD™, B5333LG™, B5333XL", B5333XXL", BS33IXXXL™, 5333SM™,
5333MD*, 5333L.G™, 5333XL", 5333XXL", 5333XXXL™

KONEHHbIM CTABUNU3ATOP, camoperynupyemsii, 6463, 6463ML™, 56427*,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

OrOACHIBAOLLY KONEHHbIA CTABUIU3ATOP 57637

®UKCATOP KONEHA MPEMWYM KNACCA c onopHoit nopyweuoit

6675ML, 6677, 6678ML, 6679ML

LUAPHUPHbIA KONEHHBIA BAHTIAX, camoperynvpyemslii 65457ML

Avsedd anvéndning:

Knéstod - Ger stod &t svaga, skadade eller artritiska leder. Forhindrar knats medio-
laterala rérelser och hyperextension.

Knéstabilisator - Ger std at svaga, skadade eller artritiska leder. Forhindrar knéts
medio-aterala rorelser.

Gor sa hr: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 56242, 55243,
55244, 55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
B473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Rikta in Gppningen mot knaskalen och sétt fast ortosen.

2. Fast remmama,

3. Justera efter behov s att ortosen sitter stadigt och bekvamt.

Gor s har: (2100, B2100)

1. Applicera MuellerHinge ™ pé knéets utsida (lateralt). Kontrollera att
gangjamet bojs i ratt riktning.

Boj knaet och centrera gangjarnet mitt dver knéleden.

Fast den undre bindan ordentligt runt vadmuskeln.

Linda den yttre, nedre remmen runt vadmuskeln.

Hall fortfarande knéet bojt och fast den dvre bindan ordentligt runt laret.
Linda den dvre, ytire remmen ordentligt runt lret.

Sté rakt upp och belasta benet. Kontrollera att ortosen sitter rétt bade
vertikalt och horisontellt Gver knaleden.

Gor sa hir. (4538 4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466 57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Rikta in knaskalsoppningen dver knaskalen.

2. Fast den nedre delen runt knet.

3. Fést den dvre delen runt knéet.

4. Justera efter behov.

Gor sa hr: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
1. Lossa de tva bakre banden.

. Lossa de fyra bakre flikarna.

. Centrera knaskalsoppningen dver knaskalen. Fatta tag i bada gangjamen
for att dra ortosen pa plats, om det behdvs.

Borja med vaden och satt fast de fyra bakre fiikama s4 att ortosen sitter
stadigt och bekvamt.

Fast de tva bakre banden genom Gglorna.

Justera de tva framre banden sa att ortosen sitter fast och bekvamt.
Gor sa har: (65457ML)

1. Justeringslage for sidoleder.

2. Rikta in Gver kndet, logga dver knaskalen.

3. Fast undre delen.

4. Fést bvre delen.
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VAR FORSIKTIG: Denna produkt innehéller naturligt latexgummi som kan
framkalla allergiska reaktioner.

Vissa produkter som &r tilverkade av en neoprenblandning som kan fororsaka
hudiritation.

Upphdr med anvéndningen och stk akare vid hudutslag eller bestaende smérta.
UNDERHALL: Handtvéta i kalt vatien med ett milt rengdringsmedel. Anvéind
inte blekmedel eller mjukgéringsmedel. Skdlj noga och lat lufttorka.

Obs! Om en allvarlig halsorelaterad skada skulle uppsta nar du anvander den hér
produkten ska du kontakta den tllverkare som identifieras pa etiketten och den
behdriga halso-/sjukvardsmyndighet i ditt land.

MpepHasHayenue:

KonieHiit chykcarop. OBecneduaet noaaepxy ocnaﬁnenublx TpaBMMpOBaHHhIX Wi
aDTPHTHLIX CYCTABOB;
M NepepasTuoaHo Konewa.

KoneHtbiit Of nofAepKKy ocnaf

WM GDTPHTHBX CYCTaBoB; cpepy
MOABINKHOCTH KoneHa.

Mopsinok npumenexms: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML 552405 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 552468, 3333LG, 3333XL 56427, 6465ML 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)

1. CoBMECTHTE OTBEPCTHE C KOMEHHOI HaLLIEHKOM 1 MpHKpENUTE (hukcaTop.
2. 3akpenvTe pemeLuKm.
3. TloprowuTe ux TaK, 4ro6bl oBecnedsanacs Tyras i yioGHas dukcauus.
TMopsnok npumerexms: (2100, B2100)
1. Hanoxure ¢wkcarop MuellerHinge TM Ha BHeLuHioto (60k0BYt0) CTOPOHY KoneHa.
YBeuTECH, YTO WAPHUD U3OTHYT B NDABHNEHOM HaNpAaNeH.
CorHUTE HOTY B KOMEHE W PA3MECTUTE LISHTPAMbHYIO YacTb LIaPHAPa MPAMO K
KOTIEHHBIM CYCTABOM.
T1710THO OXBATHTE HIBKHIM DEMELLIKOM VKDY HOTU.
HafiexHo 0BepHUTE ee HKHIM BHELIHAM PEMELLKOM.
TposiomKast fiepaTs HOTY B COTHYTOM NOTIOXEHiMM, NOTHO OGTSHMTE BepKHelt
TAMKO/: Berpo. HanexHo 0XBaTT G670 BEPXHM BHELLHHM PEMELLKOM.
BerarsTe npsmo 1 oBonpuTeCh Ha Hory. Y6eRUTeC B MpaBUTIHOM PasMeLLIEHHI
(uKCaTopa Ha KOMEHHOM CYCTaBE KaK B BEPTUKAMbHOW, Tak 1 B FOPU3OHTANbHOI
A0CKOCTH.

Mopsinok npumeHenms: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428 6677)
1. COBMECTHTE OTBEPCTHE C KOMEHHOM YaLLIGHKOM.
2. OBepHuTe KONIEHO HiDKHEN Cexuuert.
3. 3atem 0BepHuTe €ro BEPXHEN CexLmedt.
4. TloarouTe npit HEOBXOQUMOCTH.
TMopsnok npumerexms: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
1. OTnyCTUTE ABe 3aHUE NAMKK.
. OTNYCTUTE YeTbipe 3afIHUX NETENbKA.
CoBMecTuTe OTBEPCTHE C KOMEHHO/! YalueKoi. Mpy HeoBxonuMocTw, yxearuTecs 3a
06a LiapHpa 1 NOATHKTE (DUKCATOP B NPABUNBHOE MONOKEHHE.
HadiaB C 1kpbi HOMW, TYTO 3aKpenvTe eTbipe 3aHitK neTeribiw, obecneuns
yRo6eTBo.
3aTem 3akpenuTe f18e 33HIIX NAMKI, PONYCTB UX CKBO3b NETENbKA.
. TorowuTe ABe nepeatitx nsmkn, obecrieuns Heobxogumoe yao6eTo.
Mopsnok npumeHeHms: (65457ML)
1. Otperynupyitte nonoxeHie GoKOBbIX LIAPHPOB.
2. Pa3wecTuTe Ha KoneHe Tak, 4To6bl 1I0rOTMN OKa3anCA Haj KoneHHo Yawedkoi
3. 3aKpenuTe HILKHIOK CeKLMIO.
4. 3akpenvTe BEPXHION CEKLO.
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*BHWUMAHMWE!: [laHHoe u3nenvie COREPXUT HaTyparbHblit KayHyKOBbIi NaTexc,

CN0COGHH Bbl3blBaTb NNEPTVHECKHE PeaK,

HexoTopble U3ens, BLINOTHEHHIE 3 HEOMPEHOBOTD COCTaBa, MOTYT CTTb NPHUHOTE

PaPAKEHIR KOKN

TIpit NORBIIEHM ChiA Tl MPOAOMXTENbHbIX Goredt — NPeKpaTT UCToNs30BaHE

waenvis 1 oBpaTuTec K Bpay.

YXOJZ[ Pyuas cTvpka B XOHOIJ(HOM BO7Je C MATKOE/CTBYIOLLYM MOOLLIMM CPEAICTBOM
Tuarent ; CYWMTH,

Ha OTKPLITOM BOYXE.
Tpumesiarute: Mpu BOSHHKHOBEHHM Kakitx-nuGio CepbeaHbix npoBinem o 310posbeM,
BbI3BAHHBIX UCTIONb30BaHIEM ARHHONO U3ENAR, NDOCLGa YBEAOMATS NPO3BOAMTENS,
JKA33HHOTO Ha JTUKETKE, A TaKKE KOMTIETEHTHEIE OpraHsl 31DABOOXPAHEHHA B CBOE/H
CTpane.

OMOTAVACI KOLENNi VYZTUHA Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG*,
230XL*, 230XXL", 230XXXL™

OMOTAVACI KOLENNI VYZTUHA nastavitelnd 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100*, B2100**

KOLENNI VYZTUHA SE STABILIZATOREM GESKY nastavitelna
552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

ZAVESNA OMOTAVACI KOLENNI VYZTUHA 6431", 6432", 6455,
6455ML™, 6455-1A", 3333REG™, 3333LG™, 3333XL"" 55332", 55333",
55334**

STABILIZATOR CESKY - neoprenova smés

4538, 6461", 4539*, 6466™

ZAVESNA KOLENNI VYZTUHA PRO LEVEL Deluxe

B53335M*, B5333MD*, B5333LG*, B5333XL™, B5333XXL™,
Bssssxxxv* 53335, 5333MD*, 5333LG™, 5333XL, 5IBINKL™,
5333XXXL™

STABILIZATOR KOLENE samonastavovaci 6463, 6463ML**, 56427**,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

OMOTAVACI STABILIZATOR KOLENE 57637

KOLENNI STABILIZATOR PREMIUM s vycpanou podpérou 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML

OTOCNA KOLENNi VYZTUHA samonastavovaci 65457ML

ORTHESE DE GENOU ENVELOPPANTE de luxe 230SM*, 230MD*, 230LG*,
230XL*, 230XXL™, 230XXXL™

ORTHESE DE GENOU ENVELOPPANTE ajustable 6465ML, 6468ML,
6469ML

ORTHESE MUELLERHINGE™ 2100*, B2100"

ORTHESE DE STABILISATION DE LA ROTULE ajustable 552408, 55241,
55242, 55243, 55044, 55245, 552468

ORTHESE DE GENOU ARTICULEE ENVELOPPANTE

6431 6432, 6455, 6455ML™, 6455-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™,
55332" 56333, 55334

STABILISATEUR DE ROTULE en mélange a base de néopréne 4538*,
6461 4539, 6466

ORTHESE DE GENOU ARTICULEE PRO LEVEL de luxe B5333SM*™,
B5333MD*, B5333LG*, B5333XL™, B5333XXL*™, B5333XXXL“ SSSSSM“
5333MD*™, 5333LG" 5333XL‘* 5333XXL" 5333XXX

STABILISATEUR DE GENOU aulo-ajustable 6463, 6463ML“ 56427,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

STABILISATEUR DE GENOU ENVELOPPANT 57637

STABILISATEUR DE GENOU PREMIUM a support matelassé

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

ORTHESE GENOU ARTICULEE auto- -ajustable  65457ML

Urené pouziti:

Kolenni vyztuha - Poskytuje podporu pro slabé, zranéné nebo artritické klouby a
poméha zamezit medio-laterainimu pohybu a hyperextenzi kolene.

Stabiliztor kolene - Poskytuje podporu pro slabé, zranéné nebo artritické klouby a
pomahé zamezit medio-lateralnimu pohybu kolene.

Jak se pouziva: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 55240B, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)

1. Vyrovnejte otvor s ¢é3kou a zajistéte vyztuhu.

2. Utahnéte pasky.

3. Upravte podle potfeby tak, aby bylo dosazeno pevného a pohodiného usazeni.
Jak se pouziva: (2100, B2100)

1. PouZifte zavés MuellerHinge™ na vn&js (lateraini) stranu kolene.
Zkontrolujte, zda je zavés ohnuty spravnym smérem.

S ohnutym kolenem vycentrujte prostfedek zavésu pfimo nad kolenni kloub.
Utéhnéte spodni pasek pevné kolem Ijtkového svalu.

Omotejte vnéjsi spodni pasek pevné kolem stehenniho svalu.

Méjte koleno stéle ohnuté a utahnéte horni pasek kolem stehna. Omotejte
homni vnéjsi pasek pevné kolem stehna.

Postavte se a preneste vahu na nohu. Zkontrolujte, zda vyztuha na kolennim
kloubu e svisle i vodorovné spravné umisténa.

Jak se pouziva: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Vyrovnejte ¢éskovy otvor nad kolenni ¢éSku

2. Upevnéte spodni cst kolem kolene.

3. Upevnéte homni Gast kolem kolene.

4. Podle potfeby upravte.

Jak se pouziva: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Povolte oba zadni pésky.

Povolte &tyfi zadni zarazky.

Vycentrujte ¢éskovy otvor na kolenni ¢ésku. Podle potfeby uchopte oba
zavésy a zatahnéte vyztuhu do spravné polohy.

Zatnéte u lytka a zajistéte Ctyfi zadni zarazky tak, aby bylo dosazeno pevného
a pohodiného usazeni.

Zajistéte oba zadni pasky ve smyckach.

Upravte oba predni pasky pro spravné upevnéni a pohodli

Zpiisob poutziti: (65457ML)

1. Upravte polohu postrannich pant.

2. Zarovnejte na koleno, logo dejte nad césku

3. Upevnéte spodni Cast.

4. Upevnéte horni cast.
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*POZORNENI: Tento vyrobek obsahuje pfirodni latexovou gumu, ktera miize
zZplsobit alergické reakce.

Nékteré vyrobky obsahuji neoprénovou smés, ktera miize zplsobit podrazdéni kize.
Pokud se objevi vyrdzka nebo bolest neustupuje, prestaite vyrobek pouzivat a
konzultujte lékare.

PECE: Perte ruéné ve studené vodé s jemnym saponatem. Nepouzivejte bélidlo ani
zmékcovac tkanin. Dikladng vymachejte a ususte na vzduchu.

Poznamka: Pokud se pfi pouZiti prostfedku objevi jakykoliv zavazny zdravotni
incident, informujte prosim vyrobce uvedeného na titku a pfislusné zdravotnické
(rady ve vasi zemi.

Utilisation :
Orthése de genou - Support pour les aﬂlwianons affalblles blessées ou arthriiques;
contribue & empécher les du genou.

Stabilisateur de genou - Support pour les articulations aﬁa\bhes‘ blessées ou
arthritiques ; contribue & empécher les mouvements médio-latéraux du genou.

Mise en place : (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,

55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,

B475ML, 6478ML)

1. Aligner [ouverture sur la rotule et metire lorthése en place.

2. Fixer les sangles.

3. Ajuster selon le besoin pour obtenir un support ferme et confortable.

Mise en place : (2100, B2100)

. Placer lorthése MuellerHinge™ sur le coté extérieur du genou. Veérifier que la

chamiére se plie dans e bon sens.

. Le genou étant ployé, centrer le miieu de la chamiére juste au-dessus de

Iarticulation du genou.

Fixer fermement la bande enveloppante inférieure autour du mollet.

Bien enrouler la sangle inférieure extérieure autour du mollet.

Le genou étant toujours ployé, fixer fermement la bande enveloppante supérieure

autour de la cuisse. Bien enrouler la sangle supérieure extérieure autour de

la cuisse.

Se redresser et appliquer du poids sur la jambe. Vérifier que le placement

horizontal et vertical de [orthese sur Iarticulation du genou est correct.

Mise en place : (4538 4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,

6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Aligner [ouverture de rotule sur la rotule.

2. Attacher la section inférieure autour du genou.

3. Attacher la section supérieure autour du genou.

4. Ajuster selon le besoin.

Mise en place : (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Desserrer les deux sangles arriére.

2. Desserrer les quatre languettes ariére.

3. Centrer 'ouverture sur la rotule. Au besoin, saisir les deux chamiéres et tirer sur
l'orthése pour la placer dans la position correcte.

4. En commencant par le mollet, fixer les quatre languettes arriére de maniére &
obtenir un ajustement serré mais confortable.

5. Fixer les deux sangles arriére dans les boucles.

6. Régler les deux sangles avant de maniére & obtenir un ajustement correct et
confortable.

Mise en place : (65457ML)

1. Ajuster la position des articulations latérales.

2. Aligner surle genou, avec le logo au-dessus de la rotule.

3. Attacher la partie inférieure.

4. Attacher la partie supérieure.
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*ATTENTION : Ce produit contient du caoutchouc naturel & base de latex qui peut
provoquer des réactions allergiques.

Certains produits fabriqués a partir de néopréne peuvent provoquer une iritation
de la peau.

En cas dirritation ou de douleur persistante, cesser d'uiiser le produit et consulter
un médecin.

ENTRETIEN : Laver & la main dans I'eau froide avec un détergent doux. Ne pas
utiiser d'eau de Javel ni de produit assouplissant. Bien rincer et laisser sécher a Iair.
Avis : En cas de tout incident grave lié & la santé lors de ['utiisation de ce dispositi,
veuillez informer e fabricant identifié sur Iétiquette et les autorités sanitaires
compétentes dans votre pays.

OWIJANY STABILIZATOR KOLANA Deluxe 230SM, 230MD™, 230LG™, 230XL",
230XXL™, 230XKKL*

OWIJANA regulowana ORTEZA KOLANA 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 210", B2100*

Regulowana ORTEZA KOLANA ZE STABILIZATOREM RZEPKI 552408, 55241, 55242,
55243, 56244, 56245, 5652468

OWIJANA ORTEZA KOLANA Z ZAWIASEM 6431 6432", 64557, 6G5ML™, 6455-1A,
3333REG™, 333G, 3333XL", 56332 55333, 55334™

Neopremowy STABILIZATOR RZEPK| 45337, 64614539, 6466™

ORTEZA KOLANA Z ZAWIASEM PRO LEVEL Deluxe B53333M, BS333MD™,
BG33LG™, B5333XL°’ B5333XXL" BG333XKXL, 53333M, 5333MD™, 5333LG™,
5333KL™, 5333XXL

Samoregulowany STABILIZATOR KOLANA 6463, G4V 56427, B4730L, B475ML,
GATBML, 56428, 6677

OWWJANY STABILIZATOR KOLANA 57637

WYSOKIEJ KLASY STABILIZATOR KOLANA z usztywniaczem z podkadka 6675ML,
6677ML, B678ML, 6679ML

ORTEZA KOLANA Z ZAWIASEM samoregulujaca 85457ML

ﬂEPITYI\I)IOMENH EﬂII'ONATIAA Deluxe  230SM*, 230MD*, 230LG™, 230XL™,
230X

nEPI'I’VI\IZZOMENH ENMFONATIAA Pudjudyevn

6465ML, 6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100, B2100™

EMIrONATIAA ETAOEPOMOIHEHE EMIFONATIAAZ Pubpiopevn 552408, 55241,
55042, 55243, 55244, 55245, 552468

APOPQTH NMEPITYAIZZOMENH EMITONATIAA 6431, 6432, 6455, 6455ML™, 6455-
A", 3333REG™, 3333LG*, 3333XL", 55332, 55333, 55334

ZTAGEPOMOIHTHE EMITONATIAAL Meiypa veompeviou 4538, 6461, 4539, 6466™
PRO LEVEL APOPQTH EITONATIAA Deluxe

B5333SM*, B5333MD*, B5333LG", B533IXL", BSI3IXKL™, BEIBIXXXL™, 5333M™,
5333MD™, 5333LG™, 5333XL™, 5333XXL™, 5333XXXL™

STAGEPOTIOIHTHE FONATO. Autopubpifopevog 6463, 6463ML™, 56427, B473ML,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

MEPITYAIZZOMENOE ZTAGEPONOIHTHE FONATOE 57637

YWHAHE NOIOTHTAE ETAOEPOMOIHTHE FONATOE pie umooTrpiypa pe yépiopa
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

AutopuBpifopev) APOPQTH EMIFONATIAA 65457ML

Przeznaczenie:

Orteza kolana - Zapewnia stabilizacje osfabionych, kontuzjowanych lub
artretycznych stawdw, pomaga w zapobieganiu przy$rodkowo-bocznym ruchom
oraz nadmiememu wyprostowywaniu kolana.

Stabilizator kolana - Zapewnia stabilizacjg ostabionych, kontuzjowanych lub
artretycznych stawow, pomaga w zapobieganiu przysrodkowo-bocznym ruchom
kolana.

Sposob zakfadania: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,
55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
6473ML, 6475ML, B478ML;

1. Ustawic otwor na rzepce i umocowac orteze.

2. Dociggna paski

3. Dopasowat zgodnie z potrzeba, aby wygodnie przylegaty i ochraniaty.
Sposob zakfadania: (2100, B2100)

. Zalozy¢ MuellerHinge™ na zewnetrzng (boczng strong) kolana. Sprawdzic czy
zawias zgina si¢ we wiasciwg strong.

Majac zgigte kolano, wycentrowac $rodek zawiasu dokladnie na stawie
kolanowym.

Zamocowac dolng owijke ciasno dookota migsnia fydki.

Owinac dolny zewnetrzny pasek ciasno wokot migsnia fydki.

Z nadal zgietym kolanem, zamocowac géma owike ciasno wokét uda. Owinaé
gomy zewnetrzny pasek ciasno wokdt uda.

Stangc prosto i obciazy¢ noge. Sprawdzic, czy orteza jest umieszczona
prawidiowo na stawie kolanowym w pionie i w poziomie.

Sposob zakfadania: (4538 4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Ustawic otwdr na rzepce.

2. Zamocowac dolng cze$¢ wokot kolana.

3. Zamocowac goma czes¢ wokot kolana.

4. Poprawic zgodnie z potrzeba.

Sposob zakfadania: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL 5333M, 5333MD, 5333LG, 5333KL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Poluzowa dwa tylne paski.

Poluzowa¢ cztery tylne klapki.

Wycentrowac otwr na rzepce. Jeslitrzeba, ziapac za oba zawiasy i
przeciagnat orteze w prawidiowa pozycje.

Zaczynajac od tydki, zamocowat cztery tylne klapki dla uzyskania mocnego i
wygodnego dopasowania.

Zamocowac dwa tylne paski przektadajac je przez klamry.

Wyregulowa¢ dwa przednie paski dla prawidlowego i wygodnego
dopasowania.

Sposob zakfadania: (65457ML)

1. Wyregulowac pozycjg zawiaséw bocznych.

2. Wyréwnac nad kolanem, logo nad rzepka.

3. Zamocowac dolng cze$¢.

4. Zamocowac gorng czes¢.
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*PRZESTROGA: Produkt ten zawiera naturaing gume lateksowa, kidra moze
wywolywac reakcje alergiczne.

Niekicre produkty wykonane z neoprenu, moga powodowat podraznienie skory.
Nalezy przerwac uzywanie i skontaktowac sie z lekarzem, jedli pojawi sig wysypka
lub przewlekly bl.

CZYSZCZENIE: Prac recznie w zimnej wodzie z dodatkiem delikatnego $rodka
pioracego. Nie stosowac wybielaczy ani $rodkow zmigkczajacych do tkanin.
Dokladnie wypiukac i suszy¢ na powietrzu

Uwaga: W przypadku jenia probleméw

uzywaniem tego urzadzenia, prosze powiadomic o tym producenta podanego na
efykiecie produkiu oraz odpowiedni urzad stuzby zdrowia w swoim kraju.

MpoBAemroyevn xpiian:

Emyovarida - Mapéxer urroopién ot aB0vaeg, TpaULaTIOpEVES r) apBpiTikég
apBpuaeig. Bonael oy mpoAnyn g Kivnang Tou yovatog oTo KETpo kai aTa
TAGYIar Katl OTrV UTTEPEKTaON.

raBeporroinTrg yovatog - Mapéxer umoaTripign ot adlvaieg, TpaupaTIopéves iy
apBpimikeg apBpuaeis. BonBael oty poAnyn mg Kiviang Tou yovarog aTo KEvipo
ka1 o7a TAGyia.

Todrioc egapuoyii: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, , 6432, 6463, 6463ML, 552408 55241, 55242 55243, 55244,

55245, 55246B 3G, 3333XL, 56427, 6465ML 6460ML, 6469ML, BATAML,

B475ML, 6478ML)

1. EvBuypappioe To Gvoiypa pe Ty myovarida kai aogahioe 1 didtagn.

2. ZgiETe Toug pdvreg,

3. Pubiore 600 ypeaderar yia otadepd, uvsm aipién

Mo yiverar n egappoyn: (2100, B2101

1. Egopyoore m Muellrtiinge™ omv e:umamn (m\dyia) mheupd Tou yovarog.

BeBaiwdeite omi n apBpwon Auyilel o1 owarr KaredBuvo,

Me 1o yovaro o€ Auyiopévn Béon, Kevpdipere 1o péao TG GpBpwong Kateubeiav

€Mavw 0TV dpBpuwan Tou Yovarog.

20i¢re 10 o XapnAG TepimUAua aTaBepd yipw a6 Tov u G yapTTa,

TUNIgTE Tov £€WTEPIKG KATw IHAVTA KaAG YUpWw GTTO TOV U TG YORTIOG.

Me 1o yovaro akopn o Auyiopévn Ban, ogiTe kaAd Tov Travw Gva yipw aTro 1o

Hnpo. Zige Tov Trdviw e§wrepIKG IavVTa KAAG yUpw aTrd 10 pnpd.

ZraBeire 6pBiog Kot “picte Bapog” ato 6dI. BeBaiwBeire 6 n emyovarida eivar

OWOTA TOTTOBETN|IEVN, TOOO TNV KATAKGPUGN 600 Kai aTNV opidvTia SiedBuvan,

TV 0TV GPBPWOT TOU YOVarTog,

Tlug yivera n epappoyi: (4538.4539,6455,6455ML,6455-1 6461 646657637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1 Eueuvpcuwm 70 Avoryua mg emyovaridag oy emyovarioa.

2. 20igre 0 kdTw TH{lar yUpw a6 10 yovaro,

3. Zgigre o dvw TUANG yGpw amd 10 Yovaro.

4. PuBpiote 600 xpeidlera.

Tl yiveran n egapuoy: (B53338M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, BE3IBXXL,

B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

Xahaptore Tou¢ Bio Triow ipavTeg,

Xahaptiore Tig TEOOEQIS Tiow OVOETEIG,

Kevipapere 1o Gvoiyua mg emyovaridag amv emyovarida. Av xpeialeral, doTe Tig

8o apBpuoeig yir var paBriGeTe v emyovarida o1 owotr Ban.

ZexivuvIag a6 T yauTia, aogahioTe Tig Téaaepic omiaBieg uVBEOEIS yiar Kakr Kai

QveTn eqappioyr

AagaNioe Toug 8o orrioioug Ipdvreg pe T BoriBeia Twv Bpdyw.

PuBpiote Toug 0o TpoaBioug Ipdvreg yia kardMnAn mpocappioyr kai dvean

Mwg yiveral ) egappoyi: (65457ML)

1. TpooapudoTe T Béon Twv TAEUPIKLV 0PBPLITEWY.
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POLVEN YMPARGIVA POLVITUKI Deluxe 203K, 230MD", 230L6,
230X, 230X, 23000

POLVEN YMPARGIVA POLVITUKI, séadettiva 6465ML, 6468L, 6469ML
MUELLERHINGE™ 210", B2100°

POLVILUMPION VAKAUTTAVA POLVITUKI, séadettiv 52408, 55241,
5624, 56243, 5524, 55045, 55463

SARANOITU POLVEN YMPAROIVA POLVITUKI 6431* 6432, 645"
G455, 6455-1A", 3333REG™, 3333LG", 333ML™, 55332, 55333+,
553"

POLVILUMPION VAKAUTTAJA, neopreeniseos

4538*, 6461, 4539, 6466

PRO LEVEL- SARANOITU POLVITUKI Deluxe

B5333SM*, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL™, BS333XXL*™, B533BXXXL™,
53335H" 5333VID™, 5333LG, 5333XL", 5333XKL", 533BNKL™
POLVEN VAKAUTTAJA, itses3éitava 6463, 6463ML™ 56427, 64730L,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

POLVEN YMPAROIVA POLVEN VAKAUTTAJA 57637
KORKEALUOKKAINEN POLVEN VAKAUTTAJA, pehmustettu tuki
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

SARANOITU POLVIORTOOS, itsesaétava 65457ML

Kayttotarkoitus:

Polvituki - Tukee heikkoja, loukkaantuneita tai tulehtuneita nivelié; auttaa estdmaan
polven mediolateraalista (sivusuuntaista) likettd ja yliojennusta.

Polven vakauttaja - Tukee heikkoja, loukkaantuneita tai tulehtuneita nivelid; auttaa
estamadn polven mediolateraalista (sivusuuntaista) liketta.

Kayttoohje: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332, 55333,
55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 56242, 55243, 55244,
55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)
1. Aseta tuki paikalleen siten, etta aukko on polvilumpion kohdalla.
. Kiinnité nauhat
3. vittaessa, kunnes tuki tuntuu tukevalta ja mukavalta.
Kéyttoohje: (2100, B2100)
. Aseta MuellerHinge™ polven ulkosyrialle (sivulle). Varmista, ettd sarana
taipuu oikeaan suuntaan.
. Koukista polvea ja aseta saranan keskikohta polvinivelen keskelle.
. Kiinnita alempi hihna tiukasti pohjelihaksen ympérille.
. Kiedo ulompi alempi nauha napakasti pohjelihaksen ympérille.
. Pidé polvi koukistettuna ja kiinnita ylempi hihna tiukasti reiden ympérille.
Kiedo ulompi ylempi nauha napakasti reiden ympérille.
6. Seiso suorana ja laita jalalle painoa. Varmista, etté tuki on asetettu oikein
seka pysty- etta vaakasuorasti polvinivelen paalle.
Kayttoohje: (4538,4539,6455,6455NL,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 678ML, 6679ML, 56428, 6677)
1. Aseta patellareika pclwlumplon padle.
Kiinnita alaosa polven ympan
yldosa polven ympéri,
rpeen mukaan.
Kayllooh]e (B53335M, 85333MD B5333LG, B5333XL, BS33BXXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
1. Avaa molemmat takanauhat.
2. Avaa neljé takakielekettd.
3. Asetar ik polvilumpion paélle. Ota tarvi iinni
saranoista vetaaksesi tuen olkeaan kohtaan.
4. Aloittaen pohkeesta kiinnité neljé takakieleketta niin, ettd tuki tuntuu tukevalta
ja mukavalta.
5. Kiinnitd molemmat takanauhat solkien reikien [pi.
6. Saada kahta etunauhaa niin, etté tuki istuu hyvin ja tuntuu mukavalta.
Kayttoohje: (65457ML)
1. Saéda sivusaranoiden asentoa.
2. Aseta polven padlle siten, ettd logo on polvilumpion ylpuolella.
3. Kiinité alaosa.
4. Kiinnit yldosa.

oo

*HUOMIO: Tama tuote sisaltéa luonnonkumia, joka saattaa aheuttaa allergisia
reakfioita.

Jotkin neopreeniseoksista valmistetut tuotteet saattavat aiheuttaa ihodrsytysta
Jos ilmenee ihottumaa tai kipu jatkuu, lopeta kéyttd ja ota yhteys léakariin.
HOITO-OHJEET: Kasinpesu miedolia pesuaineella kylmassé vedessa. Ala kyta
valkaisu- tai huuhteluainetta. Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua huoneilmassa
Huomio: Jos kéytdn yhteydessa iimenee jokin vakava terveydentilaan hmyva

Deluxe ORTOZA ZA KOLENO SA TRAKAMA ZA OMOTAVANJE 230SM*,
230MD*, 230LG*, 230XL*, 230XXL**, 230XXXL**

Podesiva ORTOZA ZA KOLENO SA TRAKAMA ZA OMOTAVANJE
6465ML, 6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100*, B2100** .

Podesiva ORTOZA ZA KOLENO ZA STABILIZACIJU CASICE 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

ORTOZA ZA KOLENO SA ZGLOBOM | TRAKAMA ZA OMOTAVANJE
6431, 6432"*, 6455, 6455ML**, 6455-1A, 3333REG™, 3333LG™,
3333XL*, 55332+*, 55333, 55334**

STABILIZATOR GASICE KOLENA Mesavina neoprena 4538, 6461,
4539, 6466

PRO LEVEL Deluxe ORTOZA ZA KOLENO SA ZGLOBOM B5333SM™,
B5333MD", B5333LG™, B5333XL™, B533BKXL™, B533INXKL™, 5333SM™,
5333MD", 5333LG", 5333XL", 5333XXL", 53BIXXKL™

Samopodesivi STABILIZATOR ZA KOLENO 6463**, 6463ML**, 56427*,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428,

STABILIZATOR ZA KOLENO SA TRAKAMA ZA OMOTAVANJE 57637
VRHUNSKI STABILIZATOR ZA KOLENO sa postavljenim steznikom
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

ORTOZA ZA KOLENO SA ZGLOBOM - samopodesiva 65457ML

Deluxe ORTOZA ZA KOLJENO ZA OMATANJE  230SM**, 230MD™,
230LG™, 230XL™, 230XXL**, 230XXXL*

Prilagodljiva ORTOZA ZA KOLJENO ZA OMATANJE 64650L, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100™ L
Prilagodljiva ORTOZA ZA KOLJENO ZA STABILIZACIJU CASICE 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

PREKLOPNA ORTOZA ZA KOLJENO ZA OMATANJE 6431*, 6432,
6455, 6455ML™*, 6455-1A*, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332,
55333**, 55334

STABILIZATOR CASICE KOLJENA Miesavina neoprena 4538*, 6461,
4539™,

PRO LEVEL Deluxe PREKLOPNA ORTOZA ZA KOLJENO B5333SM*,
B5333MD", B5333LG, B5333XL"", B533BKXL, B5333XXKL™, 5333SM",
5333MD™, 5333LG™, 5333XL™", 5333XXL", 533HOKL™

Samoprilagodljiv STABILIZATOR ZA KOLJENO 6463, 6463ML", 56427,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

STABILIZATOR ZA KOLJENO ZA OMATANJE 57637

VRHUNSKI STABILIZATOR KOLJENA s podstavljenim steznikom
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

ORTOZA ZA KOLJENO SA SPOJNICOM - samopodesiva 65457ML

Namena:
Ortoza za koleno - Pruza podrsku <} slabe, povredene li artrticne zglobove;
pomaze u spre¢ ih pokreta i i ije kolena.

Stabilizator kolena - Pruza podrsku za slabe, povredene il artritiéne zglobove;
pomate u sprecavanju mediolateralnin pokreta kolena.

Nacin primene: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)

1. Poravnajte otvor sa patelom i uvrstite ortozu.

2. Zategnite trake.

3. Podesite trake po potrebi za évrstu, udobnu podrsku.

Nacin primene: (2100, B2100)

. Stavite zglob MuellerHinge™ sa spoline (bocne strane) kolena. Proverite da li
se zglob savija u odgovarajuéem smeru.

Kad je koleno u savijenom poloZaju, centrirajte srednji deo metalnog zgloba
direkino preko zgloba kolena.

Cursto zategnite donju traku oko misica lsta.

Cursto omotajte spoljasnju donju traku oko migica lista.

Dok je koleno jo§ uvek u savuenom polozaju, évrsto zategnite gomju traku oko
butine. Cvrsto omotaﬂe gornju spoljasnju traku oko butine.

Stojte uspravno i naslonite se na nogu. Proverite da li je ortoza ispravno
postavilena kako vertikalno tako i vodoravno preko zgloba kolena.

Natin primene: (4538 4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Poravnajte otvor za patelu sa ¢aicom kolena.

2. Utvrstite donji deo oko kolena.

3. Utrstite gomji deo oko kolena.

4. Podesite po potrebi.

Natin primene: (B53335M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

. Olabavite dva zadnja kai$a.

. Olabavite Cefiri zadnje trake.

. Otvor za patelu namestite na sredinu ¢asice kolena. Ako je potrebno, uhvatite
oba zgloba da biste povukli ortozu u ispravan polozaj.

Pocevsi od lista, ucvrstite cefiri zadnje trake za Gvrsto, udobno prianjanje.
Pricvrsite dve zadnje trake kroz rupice.

Podesite dve prednje trake radi odgovarajuceg i udobnog prianjanja.

Nacin primene: (65457ML)

1. Podesite polozaj bonih zglobova.

2. Poravnaite preko kolena tako da logotip bude iznad casice kolena.

3. Zategnite donji deo.

4. Zategnite gonji deo.
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*OPREZ: Ovaj proizvod sadrZi lateks prirodne gume $to moze izazvati alergijske
reakcie.

Neki proizvodi izradeni od neoprenske mesavine mogu izazvati iritaciju koze.

Ako se pojavi osip ili bol ne prestaje, prekinite upotrebu i potraZite savet lekara.
ODRZAVANJE: Perite ruéno u hladnoj vod sa blagim deterdzentom. Ne koristite
izbeljivat ili omeksivac. Dobro isperite i osusite na vazduhu.

ongelma, iimoita sité nimetylle jamaasi
terveysviranomaiselle.

Obavestenje: Ako se zbog upotrebe ovog proizvoda dogodi bilo kakav ozbifjan
incident vezan za zdravije, 0 tome obavestite proizvodaca navedenog na etiketi
nadleZne zdravstvene organe u vaSoj zemlji.

Namjena:
Ortoza za kolieno - Pruza potporu za slabe, ozljedene il artriine zglobove;
pomaze u pokreta te hif koljena.

Stabilizator koliena - Pruza potporu za slabe, ozljedene i artriicne zglobove;
pomaze u spriecavanju mediolateralnih pokreta koljena.

Nacin primjene: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 55246B, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Poravnajte otvor s patelom i uévrstite ortozu.

2. Zategnite remene.

3. Prilagodite po potrebi za ¢vrstu, udobnu potporu.

Nacin primjene: (2100, B2100)

1. Stavite spojnicu MuellerHinge™ s vanjske (bocne) strane koljena. Provjerite
savija li se spojnica u ispravnom smjeru.

Kad je koljeno u savijenom poloZaju, namjestite srednji dio spojnice na
sredinu izravno preko zgloba ko\]ena

Cwrsto zategnite donji oblog oko midiéa lista.

Cursto omotajte vanjskl donji remen oko miica lista.

Dok je koljeno jos uvijek u savienom polozaju, ¢vrsto zategnite gonji oblog
oko bedra. Cursto omotajte gomji vanjski remen oko bedra.

Stojite uspravno i naslonite se na nogu. Provjerite je li ortoza ispravno
postavijena i okomito i vodoravno preko zgloba koljena.

Nacin primjene: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Poravnajte otvor za patelu s ¢asicom koljena.

2. Utvrstite donji dio oko koljena.

3. Utvrstite gornji dio oko koljena.

4. Prilagodite po potrebi.

Nacin primjene: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
Otpustite dva straznja remena.

Otpustite etiri straznje trake.

Otvor za patelu namjestite na sredinu ¢asice koljena. Ako je potrebno,
uhvatite obje spojnice da biste povukli ortozu u ispravan polozaj.

Pocevsi od lista, uévrstite Cetiri straZnje trake za cvrsto, udobno prianjanje.
Uewrstite dva straznja remena kroz usice.

Namijestite dva prednja remena za ispravno i udobno prianjanje.

Nacin primjene: (65457ML)

1. Podesite polozaj bocnih spojnica.

2. Poravnajte preko koljena tako da logotip bude iznad €aice koljena.

3. Zategnite doniji dio.

4. Zategnite gomji dio.
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"OEREZ: Ovi proizvodi sadrZe lateks prirodne gume Sto moZe izazvati alergijske
reakcile.

Neki proizvodi izradeni od mjeavine neoprena mogu izazvati nadrazenost koze.
Ako se pojavi osip ili bol ne prestaje, prekinite upotrebu i posavietujte se s
ljeCnikom.

NJEGA: Perite ruéno u hladnoj vodi s blagim deterdZentom. Ne rabite izbjeljiva¢
ili omeksivac. Isperite temeljito i osusite na zraku.

Obavijest: Ako se fiiekom upotrebe ovog proizvoda dogodi bilo kakav ozbijan
incident vezan za zdravije, obavijestite proizvodaca navedenog na naljepnici te
nadlezna zdravstvena tijela u vasoj zemlji.
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PENDAKAP LUTUT BALUT KELILING Deluks 230SM*, 230MD*, 230LG™,
230XL*™, 230XXL™, 230XXXL™

PENDAKAP LUTUT BALUT KELILING Boleh Laras 6465ML, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100, B2100™

PENDAKAP LUTUT PENSTABIL PATELA Boleh Laras 552408, 55241, 55242,
55243, 55244, 55245, 552468

PENDAKAP LUTUT BALUT KELILING BERENGSEL 6431, 6432, 6455™,
6455ML*" 6455-1A*, 3333REG™, 3333L.G™, 3333XL™, 55332, 56333",
55334

PENSTABIL PATELA Campuran Neoprena

4538+, 6461**, 4539, 6466

PENDAKAP LUTUT BERENGSEL PRO LEVEL Deluks

B5333SM*, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL™, BS333XXL*, B533BXXXL™,
53335, 5333MD™, 5333LG"", 5333XL", 5333XKL", 533BNXL™
PENSTABIL LUTUT Melaras Diri 6463, 6463ML, 56427, B473ML,
6475ML, 6478ML, 56428, 6677

PENSTABIL LUTUT BALUT KELILING 57637

PENSTABIL LUTUT PREMIUM dengan Penahan Berpad 6675ML, 6677ML,
6678ML, 6679ML

PENDAKAP LUTUT BERENGSEL Laras Sendiri 65457ML

Tujuan Kegunaan:

Pendakap Lutut - Memberi sokongan kepada sendi yang lemah, cedera atau
artrfis; membantu menghalang pergerakan lateral tengah dan hiperekstens lutut.
Penstabil Lutut - Memberi sokongan kepada sendi yang lemah, cedera atau
artrtis; membantu menghalang pergerakan lateral tengah lutut.

Cara Memakai: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 280XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,

55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465NIL, 6468ML, 6469ML, 6473ML,

6475ML, 6478ML)

1. Jajarkan lubang dengan patela dan ketapkan pendakap.

2. Kancing pengebat.

3. Laraskan sehingga muat dengan erat dan selesa.

Cara Memakai: (2100, B2100)

1. Pasang MuellerHinge™ pada bahagian luar (sebelah sisi) lutut. Pastikan
engsel membengkok ke arah yang betul.

2. Dengan lutut dalam kedudukan lentur, letakkan bahagian tengah engsel betul-
betul di atas sendi lutut.

3. Kancing pembalut bawah dengan kemas di keliling otot betis.

4. Balut pengebat luar bawah dengan kemas di keliing otot betis

5. Dengan lutut masih dalam kedudukan lentur, kancing pembalut atas dengan
kemas di keliing paha. Balut pengebat luar atas dengan kemas di keliing

paha.

6. Berdiri tegak dan letakkan berat badan pada kaki. Pastikan pendakap terletak
pada kedudukan melintang dan menegak secara betul di atas sendi lutut

Cara Memakai: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466 57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Jajarkan lubang patela di atas tempurung lutut.

2. Kancing bahagian bawah di keliling lutut.

3. Kancing bahagian atas di keliing lutut.

4. Laras mengikut perlu.

Cara Memakai: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Longgarkan dua pengebat belakang.

2. Longgarkan empat tab belakang.

3. Letak lubang patela pada tengah tempurung lutut. Jika perlu, paut kedua-dua
engsel untuk menarik pendakap ke kedudukan yang betul.

4. Bermula dengan betis, ketapkan empat tab belakang sehingga muat dengan
erat dan selesa.

5. Ketapkan dua pengebat belakang melalui gelung.

6. Laraskan dua pengebat depan sehingga muat dengan erat dan selesa.

Cara Memakai: (65457ML)

1. Laraskan kedudukan engsel sisi.

2. Jajarkan ke atas lutut, logo di atas tempurung lutut.

3. Kancing bahagian bawah.

4. Kancing bahagian atas.

*AMARAN: Produk Ini Mengandungi Lateks Getah Asli Yang Boleh Menyebabkan
Reaksi Alerg.
Sesetengah produk yang diperbuat daripada campuran neoprena boleh
menyebabkan kerengsaan kuli.
Jika ruam berlaku atau sakit berterusan, hentikan penggunaan dan dapatkan
nasihat doktor.
PENJAGAAN: Cuci tangan dalam air sejuk dengan detergen lembut. Jangan
qgunakan peluntur atau pelembut fabrik. Bilas sebersih-bersihnya dan kering udara.
Perhatian: Sekiranya beriaku sebarang kejadian serius berkaitan dengan
penggunaan alat ini, sila maklumkan pengeluar yang tertera pada label dan pihak
kesihatan yang kompeten di negara anda.

Ananiiusouian wadns 230N, 230MD”, 230LG™, 230XL*, 230XXL™,
230XXXL™

naniiusaun wulsla 6465ML 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

Anandssratdnian tulsula 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 552468

Ananifusanisn wninuiy 6431, 6432, 6455™, 6455ML*, 6455-1A™,
3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332** 55333“ 55334*
lswnassanin inanoilanusd

4538, 6461, 4539™, 6466™

aanisnuuyiinuyiy wadna dwmsuinfvn

B5333SM**, B5333MD™, B5333LG™, B5333XL™, B5333XXL™,
B5333XXXL" 533SSM" 5333MD" 5333LG™, 5333XL™, 5333XXL"
5333XXXI

flszaavian uuuiSuas 6463+, 6463ML*, 56427+, 6473ML, B475ML,
6478ML, 56428, 6677

druanuuiusay 57637

Uaanussnasiawadion afiaupin 6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML
aanuuimaiuuiesla 65457ML

Joula:
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A3msla: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242,

55243, 55244, 55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML,

6468M|., 6469ML 6423ML 6475ML, 6478ML} N
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Aamsla: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)
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A3msla: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL,
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DEM BAO VE QUAN QUANH DAU GOI Deluxe 230SM*, 230MD™, 230LG™,
230XL™, 230XXL™, 230XXXL™

DEM BAO VE QUAN QUANH BAU GOI C6 thé didu chinh

6465ML, 6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100 B2100"*

DENM BAO VE DAU GOI GI{F CO BINH XUONG BANH CHE C6 thé didu chinh
duoc 552408, 55241, 55242, 55243, 5244, 55245, 552468

DENM BAO VE QUAN QUANH BAU GOI VA DAN VAO 6431 6432"
6455, 64550IL™, 6455-1A", 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332",
55333+, 55334

DUNG CU GI CO DINH XUONG BANH CHE Hon hop Neoprene 4538+,
6461, 4539, 6466

DEM BAO VE DAU GOI DAN VAQ DANH CHO PRO LEVEL Deluxe
B53335M*, B5333MD*, B5333LG*, B5333XL™, B5333XXL™, B5333XXXL™,
53335M", 5333MD", 533G, 5333XL" 5333XXL™, 53330

DUNG CY GIL? CO DINH BAU GOI Ty didu chinh 6463", 6463ML", 56427,
6473ML, B475ML, B478ML, 56428, 6677

MIENG BOC GI CO BINH DAU GOI 57637

DAI CO DINH DAU GOI CAO CAP c6 Bai hé tro ¢ dgm 6675ML, 6677ML,
6678ML, 6679ML

DAIDG'DAU GOI CO NEP Ty Biéu Chinh 65457ML

OBIPBLUALLA KONEHHA CKOBA Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG*,
230XL**, 230XXL*, 230XXXL**

OBIPBLLALLA KOMEHHA CKOBA Perynupyema 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100, B2100**

TIATENAPEH CTABIU3ATOP 3A KONEHHA CKOBA Perynupyem
552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

OBIPBLLALLA KONEHHA CKOBA C MAHTU 6431, 6432, 6455™,
6455ML*, 6455-1A", 3333REG™, 3333L.G™, 3333XL™, 55332, 55333,
55334

MATENAPEH CTABUIIU3ATOP ot HeonpeHoBa cMec

4538+, 6461*, 4539, 6466

PRO LEVEL KOMEHHA CKOBA C MAHTY Deluxe

B5333SM**, B5333MD**, B5333L.G**, B5333XL**, B5333XXL",
B5333XKKL™, 53339M*, 5333MD*, 5333LG", 5333KL", 5333KXL™,
5333XXXL™

CTABUNU3ATOP 3A KOMAHO Camoperynupaty 6463, 6463ML™,
56427, 6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

OBIPBLLALL CTABUIU3ATOP 3A KONAHO 57637

CTABUIU3ATOP HA KONAHO PREMIUM ¢ meka nopnoxka 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML

HAKOJEHKA - camoperynupawa ce 65457ML

Muc Bich Stz Dung:

Vong D6 Dau Goi - D6 ving khop bi suy yeu on thuong hogc bi thép khap; gitp
ngén ngtra cir dong gicra bén cla dAu goi.

Bai C6 Binh Dau Gdi - D ving khvp bi suy yeu ton thuong hodc bi thép khop;
gilip ngén ngira ol dong gitka bén clia dau goi

Cach st dung: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
B473ML, 6475ML, 6478ML) ) i

1. Dat10 h khop voi xwong bénh ché va thét chat miéng dém lai.

2. Buge day

3. Néu chn co thé diéu chinh sao cho d6 chat va thoai mai.

Céch st dung: (2100, B2100)

Bat Muel\eerge‘M Ién phia bén ngoai (phia truorc) dau gbi. Kiém tra xem
m\eng dén co gap theo ding hl.wng hay khong.

Gap r]au g lai, phan chinh gitra ctia miéng dan ném ngay phia trén knop
dau goi.

Budc chat day duéi xung quanh bép dui.

Quan chat day dudi bén ngoai quanh bép dui.

V&n gap dau gdi, quén chat phan boc phia trén quanh dui. Quén chat day
bén ngoai ph\a frén quanh dui.

Biing thang dé trong \wng don lén chan. Bao dam miéng dém nam ding
vitrf ¢4 chiéu ngang va chigu doc trén khop déu gdi.

Cach st dung: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Datphén 16 hu xuong banh ché Ien phia trén dau géi.

2. Budc chat phan dudi quanh dau gol

3. Budc chat phan frén quanh dAu goi.

4. Bidu chinh khi can.

Cach str dung: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, BS333XXL,
B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

NGi Iéng hai day phia sau.

Noi Iong bén ménh phia sau.

Bat phan 16 hey xuong banh che lén dau gbi. Néu can, ném léy ca hai
m\eng dén dé kéo miéng dém vao ) ding i tr

Bat dau tir bap chan, budc cht bon manh phia sau lai sao cho vira khit
Ludn hai day phia sau qua 16 va bugc lai

Chinh hai déy phia trudc cho thét vira khit.

Céch sir dung: (65457ML)

1. Diéu chinh vi tri clia cac nep & bén.

2. Dat thang trén dau goi, logo & phia trén xuwong banh che

3. Siét chat phan dudi.

4. Siét chat phan trén.
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“THAN TRONG: Cac San Pham Nay Co Chira Mii Cao Su Ty Nhién Nén Co
Thé Gay Phén Ung Dj Ung.

Mgt s6 san phém co hop chat neoprene cd thé gay téy rét da.

Néu bj ndi man hoac dau dai déng, hay ngimg st dung va héi y kién bac si.

iét bang tay trong nuoc lanh voi xa bong nong a9 nhe. Bitng
st dyng thudc thy ho it Iam mém vai. Trang riva ki va hong kno.

Luu y: Néu xdy ra bt ky bién cd stic khde nghiém trong néo ¢4 lién quan khi st
dung thiét bi, hay thong béo cho nha san xuat duoc ghi trén nhan sén phém va
céc co quan chirc nang V& y t clia quéc gia quj Vi

npenua:naqeuue:
Ckoba 3a konsiHo - OcurypsiBa 0r1opa 3a criabit, HapaHeHut Unit apTpHTHi CTaBM; noMara 3a
Ha [ABIDKEHMS U Ha KONAHOTO.

Crabunu3atop 3a KonsHo - Ocurypaaa 0ropa 3a criabit, HapaHeH WA apTPHTHA CTaBK;
flowara 3 [IBUKEHHS: Ha KOMAHOTO.

WHerpykuuy 3a ynotpeda: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,
55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 552468, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
B475ML, 6478ML)

1. ToxpasHere 0TBOPa C naTenara v arerkete ckobara.

2. Baterwere newTute.

3. Perynupaiire cnopes HeobxoauMOCTTa 3a cTaBiunka 1 yaobHa onopa.

Wncrpykuuy 3a ynotpeba: (2100, B2100)

1. Mocrasete MuellerHinge™ Bbpxy BbHLIKATA CTPaHa (OTCTPaHM) Ha KOMAHOTO.
TpoBepeTe Aanit nakTara ce OrbBa B NpaBUTHaTa MocoKa.

. [0KATO KOAHOTO € B MperbHaTa MO3HLY, LISHTPUPAIATE CPEHATA YACT Ha naHTaTa

JMPEKTHO Haf] KOMEHHaTa CTaga.

3arerHeTe 31paso A0NHaTa NPeapb3Ka 0KOMO MyCKyna Ha npacelia.

OBBHiiTe 31pasO BbHILHATA A0NHA NIEHT OKONO MYCKYNA Ha npacelia.

[loKaTO KOMSHOTO € B NperbHaTa 3L, 3aTerHeTe 31Pas0 FopHaTa NpeBpbKa

okono Gezporo. OBBHifTe fopHaTa BbHLLHA NEHTa oKono Geaporo.

VanpaseTe ce U NI0CTaBeTe TEKeCT BbPXy kpaka. Mposepere fanu ckobara e

MpBHIIHO KakTo Takan Hajl konetHata

CTaga.

WcTpykuuy 3a ynotpe6a: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. TlogpaBHee narenapHis 0TBOP Haj Kanaskara Ha KonsHoTo.

2. Baterere [0nIHaTa YacT OKOIO KOAHOTO.

3. 3arerHere opHara 4acT 0KoMo KoNAHOTO.

4. PerynupaitTe cniopep Hyxaara.

WrcTpykuuv 3a ynotpe6a: (B53335M, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 53335M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

. OTnycHeTe 18eTe 33t NEHTH.

. OTnycHeTe YeTupuTe 3afHM pagnena.

. LienTpypaiiTe naTenapHus 0TBOP BbXY Kanadkata Ha KonsHoTo. Ako &
HeoBXonuMo, XBaHETe 1BETe NaHTH, 38 f1a walbpnaTe ckoGara 8 npasunHaTa
nO3ULMA.

. 3anouBaiiku O npacella, 3aTerHere YeTUpUTe 3+ panena 3a crabunka u

yro6Ha onopa.

Tpexapaitre FOPHUTE 1 AONHITE NEHTH NPE3 MPUMKHTE.

. Perynupaiire iBeTe NpeHi NEHTH 3a NOAXOAAILA 0NOpa t YAOGCTO.

WHerpykuuy 3a ynotpeda: (65457ML)

1. Perynupafite noauLVsTa Ha CTPAHU4HHTE WHHM.

2. ToapasHeTe Hafl KOMAHOTO (TOTOTO f12 € Haf} KOAHOTO).

3. 3arerwere fonHara yacr.

4. 3arerHere ropHara Yact.
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*BHUMAHME: To3y nponyKT CbIbpXa ECTECTBEH KayuyKOB NaTexc, KOViTo Moxe Aa
MDEIY3BHK AMEprHa PEaKLIS.

HsKoM NpoRyKTH, ChCTaBeHM oT
paspasHeHHs

B cnyvait Ha nosisa Ha 0GpuB unv npu npopbXasatlia Gorika cpere a wanonasare
MIPOaYKTa ¥ 08 KOHCYNTUpAIATe C Nekap.

TMOYUCTBAHE: Vianepere Ha pbka B CTyAeHa Bofa C MeK nepineH npenapar. He
uanon3gaiite Benvia wi ovekoTuTen. ViannaiHere 06pe it uaCyLUETe Ha BbayX.
3abenexka: AKo BCTIEICTBI Ha UNON3BAHETO HA MDOYKTA Bb3HHKHE CEPHO3EH
VHLIWIIGHT, CBbP3aH CLC J3PABETO, MOTA, YBEAOMETE NPOU3BOMMTENS, NIOCOMEH Ha ETUKETa,
U KOMTETEHTHATE 31DaBHH OpraHit Ha BalliaTa CTpaKa.

CMeC, MoKe fa KOXHI

UMBERMAHITAV POLVETUGI Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG*,
230XL*™, 230XXL**, 230XXXL*™

Reguleerllav (UMBERMAHITAV POLVETUGI 6465ML, 6468ML,
469ML

6:

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

Reguleeritav POLVEKETRA STABILISEERIV POLVETUGI 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

LIIGENDITEGA UMBERMAHITAV POLVETUGI 6431**, 6432, 6455*,
6455ML™, 6455-1A*, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL*, 55332**,
55333, 55334**

POLVEKEDRA STABILISEERIJA neopreeni segust

4538, 6461, 4539**, 6466

PRO LEVEL LIIGENDITEGA POLVETUGI Deluxe

B5333SM**, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL**, B5333XXL*™,
B5333XXXL*™, 5333SM™, 5333MD*, 5333LG™, 5333XL", 5333XXL",
533IXXXL™

Isereguleeriv POLVESTABILISEERIJA 6463, 6463ML", 56427,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

UMBERMAHITAV POLVESTABILISEERIJA 57637

VAGA KVALITEETNE POLVE STABILISEERIJA polsterdatud toega
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

LIIGENDIGA POLVETUGI Isekohanduv 65457ML

Kasutusotstarve:
Poivekaitse - Pakub tuge ndrkadele, vigastatud voi artidis ligesele; ennetab
likumist ja hiip

Palvestabiliseeria - Pakub tuge nérkadele, wgaslatud Vo artriidis liigesele; ennetab
palveliigese kiilgsuunalist likumist.

Kasutamine (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,

55244, 55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,

6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Joondage ava polvekedraga ning kinnitage tugi.

2. Kinnitage paelad.

3. Kohandage vastavalt vajadusele tugeva ja mugava toe saavutamiseks.

Kasutamine (2100, B2100)

1. Pange MuellerHinge™ pélve valimisele (killgmisele) osale. Kontrollige, et

liigend paindub 6iges suunas.

Kui pdlv on fikseeritud asendis, keskmistage ligendi keskosa nii, et see

asuks otse palveliigese kohal.

Kinnitage alumine mahis tugevasti imber séérelihase.

Méhkige vélimine alumine pael tugevasti imber saérelihase.

Kui polv on veel fikseeritud asendis, kinnitage tlemine mahis tugevasti

(imber reie. Mahkige Glemine valimine pael tugevasti imber reie.

. Seiske sirgelt ning viige raskus jalale. Veenduge, et tugi on nii vertikaalselt
kui ka horisontaalselt Gigesti imber polveliigese.

Kasutamine (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,

6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Seadke pdlvekedra ava iile pdlvekedra.

2. Kinnitage alumine osa imber polve.

3. Kinnitage (lemine osa imber paive.

4. Vajaduse korral kohandage.

Kasutamine (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

Lodvendage kaks tagumist paela.

Lodvendage neli tagumist trippi.

Keskmistage polvekaitse pdlvekedra avaga. Vajaduse korral tommake

mdlemat liigendit, et kaitse digesse asendisse seada.

Kinnitage neli tagumist trippi saéremarjast alustades, nii et need oleksid

mugavalt timber.

Kinnitage kaks tagumist paela labi aasade.

Reguleerige kahte eesmist paela nii, et need oleksid oma kohal ja

mugavalt.

Kasutamine (65457ML)

1. Korrigeerige killgmiste liigendite asendit.

2. Pange iile pdlve, nii et logo jé&b pdlvekedra kohale.

3. Kinnitage alumine osa.

4. Kinnitage (lemine osa

o

**HOIATUS: see toode sisaldab looduslikku kummilateksit, mis véib pdhjustada
allergilisi reaktsioone.

Maned neopreeniseguga tooted vdivad pdhjustada nahaéitusi.

Kui tekib 106ve vi valu, sis Iopetage kasutamine ja konsulteerige arstiga.
HOOLDAMINE: peske kasitsi killmas vees Gmatoimelise pesuvahendiga. Arge
k?]su&age valgendajaid ega kangapehmendajaid. Loputage hoolikalt ja kuivatage
Ghu kaes.

Markus! Kui seadme kasutamisel esineb tdsiseid tervisega seotud juhtumeid,
teavitage sellest sildil margitud tootjat ja oma riigi padevaid tervishoiuasutusi.

KERESZTSZALAGOS TERDROGZITG, Deluxe 230SM*, 230MD*, 230LG*,
230XL*, 230XXL*, 230XXXL*

KERESZTSZALAGOS TERDROGZIT(‘) allithato 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100*, B210

TERDKALACS-STABILIZALO TERDROGZITO allithato 552408, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 552468

CSUKLOS TERDGEP 6431 6432, 6455 B455MIL", 6455-1A",
3333REG™, 3333LG", 3333XL.*, 55332, 55333, 56334
TERDKALACS-STABILIZALO neoprénkeverék

4538, 6461, 4539, 6466™

PRO LEVEL TERDGEP, Deluxe

B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, B5333XXXL, 5333SM,
5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL fekete
TERDSTABILIZALO onbedllito 6463, 6463ML*™, 56427+, 6473ML, 6475ML,
6478ML, 56428, 6677

KERESZTSZALAGOS TERDSTABILIZALO 57637

PREMIUM TERDSTABILIZALO parnazott tamasszal 6675ML, 6677ML,
6678ML, 6679ML

TERDGEP, 6nbesllits 65457ML

Rendeltetés:

Térdrogzts - Tamaszt biztosit a gyenge, seriit vagy gyulladt térdiziletnek; segit
atérd oldaliranyu

Térdstabilz4lo - Tamaszt biztosit a gyenge, serult vagy gyulladt térdiziiletnek; segit
i a térd oldalirany(i

Alkalmazas médja: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,

55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242,

55243, 55244, 55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML,

6469ML, 6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Igazitsa a nyilést a térdkaldcsra, és rogzitse a térdrogzitét.

2. Rogzitse a pantokat.

3. Szlikség szerint igazitsa be a pantokat, hogy szilérd, kényelmes rogzitést
ny(jtsanak.

Alkalmazas mddja: (2100, B2100)

Helyezze a MuellerHinge™ rogzitét a térd killsejére (oldaléra). Ellendrize,

hogy a forgdpént a megfeleld irényba hajlk-e.

Hajlitsa be a térdét, és helyezze a forgopant kbzepét kzvetleniil a

térdiziiletre.

Szorosan tekerje az als6 faslit a vadii koré.

Tekerje a killsG also pantot biztonsagosan a vadli kéré.

Atérdet tovabbra is behajlitva tartva tekerje a felsd faslit szorosan a comb

koré. Tekerje a killsG fels6 pantot biztonsagosan a comb kéré.

Alljon fel, és nehézkedjen a lébéra. Ellendrizze, hogy a térdrogzitd

filggdlegesen és vizszintesen is megfelelden illeszkedik-e a terdizilletre.

Alkalmazas modja: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Igaznsa a pate\lany\last a terdka csra.

2.

e

o

3.

4. Szlikség szerint igazitsa be.

Alkalmazas médja: (B53335M, B5333MD, B5333LG, BS5333XL, B533BXXL,
B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Lazitsa meg a két hatso pantot.

. Lazitsa meg a négy hatso fiilet.

. Igazitsa a patellanyilés kozepét a térdkalécsra. Szilkség esetén a két
forgdpéntnél fogva hiizza a térdrogzitct a megfeleld helyzetbe.

Avadlin kezdve rogzitse a négy hatso fiilet tigy, hogy szorosan, kényelmesen
ileszkedjenek.

. Rogzitse a két hatso pantot a hurkokon keresztill.

Igazitsa be a két elsd pantot, hogy megfelelden és kényelmesen
illeszkedjenek.

Alkalmazas modja: (65457ML)

1. Alitsa be az oldalsd forgépantok helyzetét.

2. Igazitsa a térdre, tigy, hogy a logo a térdkaldcs folé kerlifjon.

3. Rogzitse az also részt.

4. Rogzitse a felsd részt.
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*FIGYELEM: Ez atermék természetes nyersgumi latexet tartalmaz, ami allergids
reakciokat okozhat.

Egyes neoprénkeverékbdl készilt termékek bérimitéciot okozhatnak

Ha kiiités jelentkezik, vagy ha a fajdalom tovabbra is fenndll, fiiggessze fel a
termék haszndlatét, és forduljon orvoshoz.

APOLAS: Keézzel mossa hideg vizben, enyhe hatésti mossszerrel. Ne hasznaljon
fehéritdszert vagy oblitdszert. Oblitse alaposan ki, és levegdn széritsa.
Eszrevétel: Ha az eszkdz hasznalata soran bamiféle stilyos egészséqtigyi
vonatkozas vératlan esemény kdvetkezne be, értesitse a cimkén megjeldit
qyartot és orszaga illetékes egészségligyi hatosagat.

UMVAFIN HNESPELKA Deluxe 230SM*, 230MD**, 230LG*,
230XL*™*, 230XXL**, 230XXXL**

UMVAFIN HNESPELKAstlllanIeg 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

STUBNINGSSPELKA VID HNESKEL stillanleg 552408, 55241, 55242,
55243, 55244, 55245, 552468

UMVAFIN HNESPELKA A HIBRUM 6431, 6432, 6455™, 6455ML™,
6455-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332, 55333”55334
STUBNINGUR VID HNESKEL neoprenehlanda

4538", 6461, 4539a™*, 6466™

PRO LEVEL HNESPELKA A HJORUM Deluxe

B5333SM**, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL**, B5333XXL™,
B5333XXXL**, 5333SM**, 5333MD**, 5333LG**, 5333XL**, 5333XXL*™",
5333XXXL*

Sjalfstillanlegur HNESTUDNINGUR 6463**, 6463ML*, 56427+,
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

UMVAFINN HNESTUBNINGUR 57637

PREMIUM HNESTOD med pudastudningi 6675ML, 6677ML, 6678ML,

6679ML
HA HNESPELKA sem adlagast sjalfkrafa 65457ML

Tilzetlud not:

Hnéspelka - Veitir studning veikum, meiddum eda gigtveikum lidum. Er studningur
gegn hiidarhreyfingum og ofréttingu hnésins.

Hnéstudningur - Veitir studning veikum, meiddum eda gigtveikum ligum. Er
studningur gegn hiidarhreyfingum hnésins.

Notkunarleidbeiningar: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL,
230XXXL, 55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 55240B, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML,
6468ML, 6469ML, 6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Stillid opid vid hnéskelina og komid spelkunni fyrir.

2. Festi0 strppurnar.

3. Stilid eins og porf er svo passw bett og peegilega.

Notkunarleidbeiningar: (2100, B2

. Komid MuellerHinge™ fyrir, utan a ytn hiid) hnés. Athugid ad hjarimar
bogni { rétta att

Komid midju hjara fyrir yfir hnénu, spenntu beinu, beint yfir hnjalionum.
Festid nedri vafninginn pétt um kalfann.

Vefjid ytri, nedri stroppu pétt um kaffavodvann.

Festid efri vafning pétt um leerid med hnéd ennpa i spenntri stodu. Vefjio
effi stoppu tryggilega um laerid.

Standid upp og setjid pyngd & fotlegginn. Athugid ad spelkan sé stadsett
med réttum haetti, baedi 100rétt og larétt yfir hnjalidnum.
Notkunarleidbeiningar: (4538,4539,6455,6455ML, 6455-
1A,6461,6466,57637, 6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Stillid opid yfir hnéskelina.

2. Festid nedri hlutann yfir hnéd.

3. Festi efri hlutann yfir hnéo.

4. Adlagio eins og porf er.

Notkunarleidbeiningar: (B53335M, B5333MD, B5333LG, B5333XL,
B5333XXL, B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL,
5333XXXL)

. Losid afturstroppurnar tveer.

. Leysid afturflipana fiora.

Midjio hné 4 hnéskelinni. Ef
hjarir il koma spelku fyrir & réttum stad.
Tryggid afturflipana fiora svo passi paegilega og byrjid & kalfanum.
Tryggid afturstréppurnar tveer f gegnum lykkjurnar.

Stillid framstroppurar tvaer svo passi vel og pegilega.
Notkunarleidbeiningar: (65457ML)

1. Stillid stadsetningu hlidarlama.

2. Stadsetjid yfir hné med 1690 yfir hnéskel.

3. Festid undirhlutann.

4. Festio efri hlutann.
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VARUD: bessi vara inniheldur nattirulegt latexglmmi sem getur valdid
ofnaemisvidbrogum.

Sumar vorur, sem gerdar eru (r gervigimmiblondu geta valdio hudertingu.

Eg f‘rarE koma utbrot eda vidvarand sérsauki skal heetta notkun og hafa samband
vid leekni.

UMHIRDA: bvoid | hindum med kdldu vatni og mildri sapu. Ekki nota bleikiefni
ea taumykiefni. Skolid vandlega og hengid fil berris.

Tilkynning: Ef einhver alvarleg heilsutengd tiivik koma upp vié notkun bessa
bunadar skal vinsamlega léta fraleidandann sem fram kemur & merkingum og
videigndi heilsuyfrivold i landinu vita.

APTINAMA CELA ORTOZE Deluxe 230SM*, 230MD**, 230LG*, 230XL*,
230XXL*, 230XXXL*™

APTINAMA CELA ORTOZE Regule]ama 6465ML, 6468ML, 6469ML
MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

CELA BLODINU STABILIZEJOSA CELA ORTOZE Regulgjama 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

APTINAMA CELA ORTOZE AR SARNIRIEM 6431, 6432", 6455™,
6455ML™, 6455-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333X(*, 55332", 55333"
55334™

CELA BLODINAS STABILIZETAJS Neopréna maisijums
4538, 6461, 4539"

CELA ORTOZE AR éARNIRIEM PRO LEVEL Deluxe

B53335M", B5333MD", B5333LG™, B5333XL™, B5333XXL™,
BE333XKXL™, 5333SM", 5333MD*, 5333LG™, 5333XL", 5333KKL™",
53300

CELA STABILIZETAJS Pasreguléjoés 6463, B463MIL™, 56427, BAT3NL,
BA47EML, B478L, 56428, 6677

APTINAWS CELA STABILIZETAJS 57637

AUGSTAKAS KVALITATES STABILIZATORS ar polsterétu balstortozi
B675ML, B677ML, 6678ML, 6679ML

CELA ORTOZE AR SARNIRIEM, pasreguléjosa 65457ML

APVYNIOJAMA KELIO ATRAMA , Deluxe® 230SM*, 230MD**, 230LG*,

230XL**, 230XXL*™, 230XXXL™

Regulluolama APVYNIOJAMA KELIO ATRAMA 6465ML, 6468ML, 6469ML
,MUELLERHINGE™* 2100**, B2100**

KELIO ATRAMA SU GIRNELES STABILIZATORIUMI, reguliuojama 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 56245, 552468

ATVERCIAMA APVYNIOJAMA KELIO ATRAMA 6431" 6432" 6455,
B455ML", 6456-1A", 3333REG™, 3333LG™, 3333XL", 55332"" 55333,
55334

GIRNELES STABILIZATORIUS, neopreno misinys

4538, 6461, 4539**, 6466™

ATVERCIAMA KELIO ATRAMA PRO LEVEL ,Deluxe”

B5333SM**, B5333MD**, B5333LG*, BSSSSXL" B5333XXL™,
B5333XXXL“ SBBBSM" 5333MD“ 5333LG*, 5333XL™, 5333XXL“
5333XXXL™

KELIO STABILIZATORIUS, savaime prisitaikantis 6463, 6463ML**,
56427, 6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

APVYNIOJAMAS KELIO STABILIZATORIUS 57637

AUKSCIAUSIOS KOKYBES STABILIZATORIUS su paminkstinta apsauga
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

ATVERCIAMAS KELIO [TVARAS (savaime prisitaikantis) 65457ML

KNEST@TTEBANDASJE TIL A VIKLES PA, deluxe 230SM™, 230MD*,
230LG™, 230XL*, 230XXL™, 230XXXL"™

KNEST@TTEBANDASJE TIL A VIKLES PA, justerbar 6465ML, 6468ML,
6469ML

MUELLERHINGE™ 2100, B2100™

KNEST@TTE FOR PATELLA-STABILISERING, justerbar 552408, 55241,
55242, 55243, 55244, 55245, 552468

HENGSLET KNESTGTTEBANDASJE TIL A VIKLES PA 6431 , 64327,
6455 645", 6455-1A™, 3333REG™, 3333LG", 3333KL", 55332,
56333+, 55334™

PATELLA-STABILISATOR neopren blanding

4538, 6461+, 4539,

HENGSLET KNESTﬂTT E PRO LEVEL, deluxe

B5333SM**, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL ™, B5333XXL™*, BS33BXXXL™,
53335V, 5333MD", 5333LG", 5333XL", 533BXXL™, 53IBXXXL™
KNESTABILISATOR, selvjusterende 6463, B4B3ML™, 56427, G473ML,
G475ML, 6478ML, 56428, 6677

KNESTABILISATOR TIL A VIKLE PA 57637

PREMIUM KNESTABILISATOR med putestotte 6675ML, 6677ML,
6678ML, 6679ML

KNESTQ@TTE MED HENGSLER selvjusterende 65457ML

ORTEZA DE GENUNCHI INFASURATA De lux 230SM*, 230MD*,
230LG™, 230XL**, 230XXL*™, 230XXXL™*

ORTEZA DE GENUNCHI INFASURATA Reglabili 6465ML, 6468ML,
6469ML

ORTEZA MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

ORTEZA DE GENUNCHI CU STABILIZATOR PATELAR Reglabild 552408,
55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

ORTEZA DE GENUNCHI ARTICULATA INFASURATA 6431, 6432",
6455, 6455ML", 6455-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332“
55333**, 55334

STABILIZATOR PATELAR Amestec pe baza de neopren

4538*, 6461, 4539™ 6

ORTEZA DE GENUNCHI ARTICULATA PRO LEVEL De lux B5333SM**,
B5333MD*, B5333LG™, B5333XL*™*, B5333XXL**, B5333XXXL™, 53338M"
5333MD*, 5333LG“ 5333XL*‘ 5333XXL“ 5333XXXL

STABILIZATOR DE GENUNCHI Cu reglare automata 6463**, 6463ML™,
56427+, 6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

STABILIZATOR DE GENUNCHI INFASURATA 57637

STABILIZATOR PREMIUM PENTRU GENUNCHI cu suport captusit
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

ORTEZA ARTICULATA PENTRU GENUNCHI, cu auto-ajustare 65457ML

OVINOVACIA ORTEZA NA KOLENO Deluxe
230LG*, 230XL™, 230XXL™, 230XXXL*
OVINOVACIA ORTEZA NA KOLENO, nastavitelna 6465ML, 6468ML,

6469ML

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

STABILIZAGNA ORTEZA NA KOLENNE JABLEKO, nastaviterna
552408, 55241, 55242, 55243, 55244, 55245, 552468

OVINOVACIA KLBOVA ORTEZA NA KOLENO 6431", 6432" 6455,
6455ML™, 6456-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™, 55332, 56333",
55334

2308M**, 230MD™,

STABILIZACNY NAVLEK NA KOLENNE JABLEKO z neoprénovej zmesi
4538, 6461, 4539*,

KLBOVA ORTEZA NA KOLENO PRO LEVEL Deluxe B5333SM*,
B5333MD**, B5333LG**, B5333XL*, B5333XXL™, B5333XXXL™, SSSSSM“
5333MD*, 5333LG™, 5333XL, 5333XXL™, 5IBINKKL™

STABILIZACNY NAVLEK NA KOLENO, samoprispésobivy

6463, 6463ML**, 56427**, 6473ML, B475ML, BATBML, 56428, 6677
OVINOVACI STABILIZACNY NAVLEK NA KOLENO 57637

VYNIKAJUCI KOLENNY STABILIZATOR s makkym chrénicom 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML

KLBOVA ORTEZA NA KOLENO, samonastavitelna 65457ML

Deluxe OPORNICA ZA KOLENO ZA OVIJANJE  230SM™*, 230MD**,
230LG*™, 230XL**, 230XXL*™*, 230XXXL**

Prllagodljlva OPORNICA ZA KOLENO ZA OVIJANJE 6465ML,
6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100**, B2100**

Prilagodljiva KOLENSKA OPORNICA ZA STABILIZIRANJE
POGACICE 552408, 55241, 56242, 55243, 55244, 55245, 552468
PREPOGIBNA OPORNICA ZA KOLENO ZA OVIJANJE 6431"
6432, 645", 6455ML", 6455-1A™, 3333REG™, 3333LG™, 3333XL™,
55332, 55333", 55334**

STABILIZATOR POGACICE Neuprenska mesanica

4538+, 6461**, 4539**, 6466"

Deluxe OPORNICA ZA KOLENO PRO LEVEL

B5333SM**, B5333MD**, B5333LG**, B5333XL**, B5333XXL*™",
B5333XXX(™, 5333SM™, 5333MD*, 5333LG", 5333XL™, 5333XXL™,
5333XXXL**

Samodejno prilagodljiv STABILIZATOR ZA KOLENO 6463**,
6463ML™, 56427, 6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677
STABILIZATOR ZA KOLENO ZA OVIJANJE 57637
VISOKOKAKOVOSTNI STABILIZATOR ZA KOLENO z oblazinjeno
podporo  6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML

Paredzétais lietojums:

Cela ortoze - Nodrogina atbalstu vajam, traumétam vai artrita skartam locitavam;
palidz noverst cela mediali lateralas kusfibas un ceja parmeérigu stiepsanu.
Stabilizators celim - Nodrosina atbalstu vajam, fraumétam vai artrita skartam
locitavam; palidz novérst ce|a mediali laterélas kusfibas.

Ka lietot: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332, 55333,
55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
25245 55634688 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, B468ML, 6469ML, 6473ML,
4 478MI

3, Noregu\ene( ka neplemesams lai izstradajums balstitu stingri un érti.
Ka lietot: (2100, B2100)
1. Novietojiet MuellerHinge™ uz cela aréjas dalas (sana pusé). Parbaudiet, vai
Samirs lokas pareizaja virziena.
Turot celi saliektu, centriski parlieciet amira vidusdalu tiesi pari cela locitavai.
Stingri nostipriniet apaks&jo aizdari ap ikru muskuli.
Aptiniet apaks&jo saii ciesi ap ikru muskul.
Turot celi joprojam saliekiu, nostipriniet aug3gjo aizdari stingri ap augstibu.
Aptiniet augséjo argjo saii ciesi ap aug3stilbu.
Nostajieties taisni un noslogojiet k&ju ar svaru. -Parbaudiet vai ortoze gan
vertikali, gan horizontali ir pareizi novietota pari cela locitavai.
Ka lietot: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML, 6677ML,
6678ML, 6679ML, 56428, 6677)
1. Novietojiet cefa blodinas atveri pari cefa kaulam.
2. Nostipriniet apakséjo daju ap celi.
3. Nostipriniet ap celi augséjo dalu
4. Noreguléjiet ka nepieciesams.
Ka lietot: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, B5333XXXL,
5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
Atbrivojiet abas aizmuguréjas saites.
. Atbrivojie visas Getras aizmugurgjas méites
jiet
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Sakot no kalas ikru dalas ciedi, bet ért nostipriniet wsas Gelras

mélites.

Nostipriniet abas aizmuguréjas saites, izvelkot cauri cilpam.

Noregu\e]\el abas prieksgjas saites, i izstradajums pieklautos atbilstosi ciesi un
éri.

Ka lietot: (65457ML)

1. Pielagojiet sanu Samiru poziciju.

2. |zidziniet pari celim, logotips virs cefa blodinas.

3. Piestipriniet apak$éjo dalu.

4. Piestipriniet augséjo dalu.
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“UZMANIBU: Sis izstradajums satur dabigu gumijas lateksu, kas var izraisit
alergisku reakciju

Dai izstradajumi, kas izgatavoi no neopréna maisfjuma, var kairinat adu.

Ja rodas izsitumi vai sapes nepériet, partrauciet izstradajuma lietoSanu un vérsieties
pie arsta.

KOPSANA Mazgajiet izstradajumu ar rokam auksta den, lietojot saudzigu
mazgasanas fidzekli. Nebaliniet un nelietojiet velas mTkstmaiaJu Rapigi izskalojiet
izstradgjumu un Jaujiet tam dabiski izzit.

Pazinojums: ja saisfiba ar §Ts ierices izmantosanu notiek kads nopietns, ar veselibu
saisfits negadijums, lidzu, informéjiet etikete noradto razotaju un savas valsts
kompetentas veselibas aprlipes iestades.

Numatytoji paskirtis:

Kelio jtvaras - Suteikia atram silpniems, suzalotiems ar artrito pazeistiems
sanariams; padeda iSvengti kelio mediolateralinio judejimo ir hiperekstenzijos.
Kelio stabilizatorius - Suteikia atrama silpniems, suzalotiems ar artrito

Tilsiktet bruk:

Knesstotter - Gir statte til svake, skadde eller giktiske ledd; bidrar til & forhindre
midtsidig bevegelse og hyperekstensjon av kneet.

sgnariams; padeda i$vengti kelio mediolaterafinio judejimo.

Kaip naudoti: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,

55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,

55244, 55245, 55246B, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,

6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Centruokite anga pagal gimele ir fiksuokite atrama,

2. Fiksuokite dirZelius.

3. Nusireguliuokite dirzel], kad tvirtai laikytysi ir bity patogu.

Kaip naudoti: (2100, B2100

1. Uzdekite ,MuellerHinge™" kelio iSoréje (Sone). Patikrinkite, ar atvartas

uzlenkiamas tinkama kryptimi.

Kai kelis sulenktas, centruokite atvartq tiesiai vir$ kelio sanario.

Tvirtai fiksuokite apaﬂne dalj aplink blauzdos raumenj.

130rinj apatinj dirZelj tvirtai apvyniokite aplink blauzdos raumenj.

Kol kelis vis dar sulenktas, gerai pritvirtinkite virSuting dalj aplink $launj.

Tvirtai aplink Slaunj apvyniokite virSutin dirzelj.

Stovékite tiesiai ir perkelkite svorj ant kojos. Patikrinkite, ar atrama yra

tinkamai uzdéda tiek vertikaliai, tiek horizontaliai vir$ kelio sanario.

Kaip naudoti: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Centruokite gimelés anga virs kelio gimelés.

2. Fiksuokite apatine dal aplink kelj.

3. Fiksuokite viruting dalj aplink kelj.

4. Prireikus pareguliuokite.

Kaip naudoti: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, BS333XXL,

B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

. Atlaisvinkite du apatinius dirZelius.

. Atlaisvinkite keturis galinius skirtukus.

. Centruokite gimelés anga ant kelio gimelés. Jei reikia, suimkite uZ abiejy

atvarty ir nustatykite atrama | reikiama padét.

Pradédami nuo blauzdos, fiksuokite keturis galinius skirtukus, kad gaminys

gerai, patogiai priglusty.

Per kilpas fiksuokite du galinius dirzelius.

Sureguliuokite dvi priekines juostas, kad gaminys tinkamai priglusty ir jis

jaustuméteés patogiai.

Kaip naudoti: (65457ML)

1. Nustatykite patogig Soniniy lanksty padétj.

2. Centruokite vir§ kelio. Logotipas turi biti vir$ kelio girnelés.

3. UZsekite apating dalj.

4. Uzsekite viruting dal.
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*SPEJIMAS: Siame produkte yra natiralaus gumos latekso, kuris gali sukeft
alergines reakcijas.

Kai kurie produktai, pagaminti i§ neopreno misinio, gali sukelti odos dirginima,

Jeigu pasireiské bérimas ar nesiliauja skausmas, nutraukite naudojima ir kreipkités
dyo.

PRIEZIURA: skalbkite 3altame vandenyje Svelnia plovimo priemone. Nenaudokite
balikliy ar audiniy minkstikliy. Gerai iSskalaukite, leiskite iSdzidti lauke.

Pastaba: naudojant ftaisg ir jvykus rimtam su sveikata susijusiam incidentui,
informuokite etiketéje nurodyta gamintojg ir kompetentingas savo Salies sveikatos
istaigas.

Ki ilisator - Gir stotte til svake, skadde eller giktiske ledd; bidrar til & forhindre
midtsidig bevegelse av kneet.

Bruksanvisning: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243,
55244, 55245, 55246B, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML,
6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Rettinn apningen med patella og fest statten.

2. Fest stroppene.

3. Juster etter behov for & oppna fast og behagelig stotte.

Bruksanvisning: (2100, B2100

1. Sett pa MuellerHinge™ pa utsiden (laterale siden) av kneet. Kontroller at
hengselet er boyd i riktig retning.

Sentrer det midtre hengselet rett over kneleddet mens kneet er i bayd
stilling.

Vikle den nedre bandasjen stramt rundt leggmuskelen.

Vikle den ytterste nedre stroppen fast rundt leggmuskelen.

Fest den overste bandasjen fast rundt laret mens kneet fremdeles er i bayd
stilling. Vikle den averste, ytre stroppen fast rundt laret.

Sta rett og legg tyngde pa beinet. Kontroller at statten sitter riktig bade
vannrett og loddrett over kneleddet.

Bruksanvisning: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,
6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Rett inn patella-apningen over kneskalen.

2. Fest den nedre delen rundt kneet.

3. Fest den ovre delen rundt kneet.

4. Juster etter behov.

Bruksanvisning: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL, 53335M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
Lasne de to stroppene pa baksiden.

Losne de fire fiikene pa baksiden.

Rett inn patella-apningen pa kneskalen. Ta om nadvendig tak i begge
hengslene for & trekke stotten til riktig stilling

Fest de fire fiikene pa baksiden for & oppna en fast og behagelig passform.
Fest de to stroppene pa baksiden gjennom hempene.

Juster de to stroppene pa forsiden for & oppna riklig passform og komfort
Bruksanvisning: (65457ML)

1. Justér sidehengslenes posisjon.

2. Rettinn over kne, logo over kneskalen.

3. Fest den nedre delen.

4. Fest den ovre delen.
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**FORSIKTIG: Dette produktet inneholder naturgummilateks som kan forérsake
allergiske reaksjoner.

Enkelte produkter som er fremstitt av en neoprenblanding kan forarsake
hudiritasjon.

Slutt & bruke produktet og konsulter en lege hvis det oppstar utslett eller
vedvarende smerte.

VEDLIKEHOLD: Handvaskes i kaldt vann med mildt vaskemiddel. Bruk ikke
bleke- eller skyllemiddel. Skyll godt og lufttark.

Merk: Hvis det skulle oppsta en alvorlig helserelatert hendelse ved bruk av
enheten, ma du varsle den produsenten som er angit pa efiketten og de
ansvariige helsemyndighetene i landet ditt.

Utilizarea prevazuta:

Orteza pentru genunchi - Oferd suport pentru incheieturile siabite, ranite sau artritice;
ajutd sa impiedice deplasarea medio-laterald si hiperextensia genunchiului.
Stabilizator pentru genunchi - Oferd suport pentru incheieturile slabite, ranite sau
artitice; ajuta s& impiedice deplasarea medio-laterala a genunchiului.

Cum se aplicd: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 55246B, 3333L.G, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)
1. Aliniaj orificiul deasupra rotulei si fixatj orteza in pozifie.
2. Fixalj benzile.
3. Reglati dupa necesitati pentru a obtine un suport ferm dar confortabil.
Cum se aplica: (2100, B2100)
1. Amplasat orteza MuellerHinge™ pe partea exterioaré (laterald) a genunchiului
Verificatf dacé articulatia se indoaie in directia buna.
Cu genunchiul indot, centrafi mijlocul articulatiei imediat deasupra articulafjei
genunchiului.
Fixatj bine banda inferioard in jurul gambel.
Infégurati bine banda de infésurat inferioara exterioara in jurul gambei.
Cu genunchiul inc indoit, fixatj bine banda superioar in jurul coapse.
Infégurati bine banda superioara exterioaré fn jurul coapsei.
Stati drept si punefj greutate pe picior. Verificatj dac orteza este bine
pozitionatd atét orizontal cat si vertical peste articulatia genunchiului.
Cum se aplica: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)
1. Alinia orificiul pentru rotulé peste rotula.
2. Stréngetj partea inferioara in jurul genunchiului.
3. Strangeti partea superioara in jurul genunchiului.
4. Reglafi dupa necesitafj
Cum se aplicd: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,
B5333XXXL 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)
. Desfacefj cele doud benzi din spate.
. Desfacefj cele patru limbi din spate.
. Centratj orificiul pentru rotulé peste rotuld. Dacé este nevoie, prindeti ambele
articulafji si tragefj orteza Tn pozifia corectd.
Incepand de la gamba, fixatj cele patru limbi din spate pentru a obine o reglare
confortabila
Fixatj cele doua benzi din spate prin bucle.
Fixatj cele doua benzi din fata pentru a obfine o reglare corect si confortabila.
Cum se aplicd: (65457ML)
1. Reglati pozitia balamalelor laterale.
2. Aliniati peste genunchi, cu sigla deasupra rotulei.
3. Stréngeti partea inferioard.
4. Strangeti partea superioara.
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**ATENTIE: Acest produs contine latex din cauciuc natural, care poate provoca

reacti alergice.

Unele produse din amestec de neopren pot irta pielea.

Daca apare o iritafie sau durerea persista, intrerupeti utiizarea si consultati un medic.
INTRETINERE: Spalati cu ména fn apé rece cu un detergent usor. Nu folosit inalbitor
sau balsam de rufe. Clatit bine si uscafi la aer.

Aviz: In cazul in care apare un incident grav legat de sénétate atunci cand se utiizeazi
dispozitivul, va rugam sa anuntatf producatorul identificat pe eficheta si autoritaile
sanitare competente din tara dvs..

Uréené pouzitie:

Ortéza na koleno - Zabezpeduje podporu pre slabé, zranené alebo artrtické kiby,
poméha predist mediolateralinemu pohybu a prilisnému vystretiu kolena.
Stabilizétor kolena - Zabezpeguje podporu pre slabé, zranené alebo artriické kiby,
pomaha predist mediolaterainemu pohybu kolena.

Zakladanie: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332,
55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,
55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,
6475ML, 6478ML)

1. Otvor zarovnajte s kolennym jabikom a ortézu zaistite.

2. Utiahnite pasy.

3. Upravte podla potreby tak, aby ortéza poskytovala pevn, pohodind podporu.
Zakladanie: (2100, B2100)

1. MuellerHinge™ zalozte zvonka na koleno (na lateralnu stranu). Skontrolujte,
¢i sa klb ohyba spravnym smerom.

Ked je koleno v ohnute] polohe, stred kibu vycentrujte presne na kolennj kib.
Spodny pas pevne ovifite okolo Ijtkového svalu.

Vonkajsi spodny pas pevne oviiite okolo Ijtkového svalu.

S kolenom stéle v ohnutej polohe pevne zavifite horny pés okolo stehna.
Vonkajsi horny pas pevne oviite okolo stehna.

Rovno sa postavte a zatazte nohu, Skontrolujte, i je ortéza spravne zalozena
2visle a vodorovne na kolennom kibe.

Zakladanie: (4538 4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,
6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Otvor na kolenné jabitko zarovnaite na kolenné jabicko.

2. Spodni ¢ast upevnite okolo kolena,

3. Vrchn(i ¢ast upevnite okolo kolena.

4. Upravte podla potreby.

Zakladanie: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL, B5333XXXL
5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

Uvolnite dva zadné pasy.

. Uvolnite Styri zadné pitka.

. Otvor na kolenné Jab\cko vycentrujte na kolenné jabicko. Podra potreby
uchopte obidva kiby a ortézu potiahnite do spravnej polohy.

Zaistite Styri pltka, pocinajc od lytka tak, aby ortéza pevne a pohodine
sedela.

Dva zadné pasy upevnite cez slucky.

Dva predné pasy upravte tak, aby ortéza spravne a pohodine sedela.
Zakladanie: (65457ML)

1. Upravte polohu bognjch kibov.

2. Zarownajte na koleno tak, aby bolo logo na kolennom jabléku

3. Utiahnite spodnd Cast.

4. Utiahnite homn ast.
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**UPOZORNENIE: Tento produkt obsahuje prirodny kaucukovy latex, ktory moze
sposobit alergické reakcie.

Niektoré produkty vyrobené z neoprénovej zmesi mdzu spdsobovat podrazdenie koZe.
Ak sa vyvinie vyrazka alebo pretrvava bolest, prestarite pouzivat a vyhladajte lekéra.
STAROSTLIVOST: Perte v ruke v studenej vode s jemnym saponatom. Nepouzivajte
bielidlo ani zmékcovadio tkanin. Dokladne vypléchajte a nechajte uschn(t na vzduchu.
Poznamka: Ak by sa v spojitosti s pouZitim pomdcky vyskytol nejaky zavazny
zdravotny incident, kontakiujte vyrobcu uvedeného na oznaceni a prislusné
zdravotnicke organy vo vasej krajine.

jno prilagodljiva PREPOGIBNA OPORNICA ZA KOLENO

65457ML

Predvidena uporaba:

Opornica za koleno - Podpira Sibke, poskodovane ali artritiéne sklepe; pomaga
prepreciti gibanje kolena v medio-lateralni smeri.

Stabilizator za koleno - Podpira Sibke, poskodovane ali artiicne sklepe; pomaga
prepreciti gibanje kolena v medio-lateralni smeri.

Namestitev: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL, 55332, 55333,

55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242, 55243, 55244,

55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML, 6469ML, 6473ML,

6475ML, 6478ML)

1. Poravnajte odprtino s pogacico in pricvrstite opomico.

2. Pricurstite trakove.

3. Po potrebi prilagodite, da zagotovite évrsto, udobno podporo.

Namestitev: (2100, B2100)

1. Namestite MuellerHinge™ na zunanjo (stransko stran) kolena. Preverite, ce se

prepogibni element upogne in popravite smer.

S kolenom v upognjenem poloZaju naravnajte sredino prepogibnega elementa

neposredno nad kolenski sklep.

Privrstite spodnji trak mocno okrog miSice na mecu.

Ovijte zunanji spodnji trak vamo okrog miSice na me¢u.

S kolenom, Se vedno v upognjenem poloZaju, pricvrstite zgomj trak okrog

stegna. Ovijte zgomji zunanij trak varno okrog stegna.

. Stojte pokonci in dajte tezo na nogo. Preverite, ¢e je opornica pravilno
namescena tako navpicno kot tudi vodoravno nad kolenskim sklepom.

Namestitev: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637, 6675ML,

6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Namestite izrez za pogacico nad pogacico.

2. Pritrdite spodnji del okoli kolena.

3. Pritrdite zgornji del okoli kolena.

4. Po potrebi prilagodite.

Namestitev: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 53338M, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

1. Popustite dva zadnja trakova.

2. Popustite 8tiri zadnje trakove.

3. Naravnajte odprtino pogacice na pogacico. Po potrebi primite oba prepogibna

elementa, da potegnete opornico v pravilni poloZaj.

4. Zatnite pri mecu in pritrdite Sfiri zadnje trakove za cvrsto, udobno prileganje.

5. Pricvrstite zadnja dva trakova skozi zanki

6. Prilagodite prednja dva trakova za pravilno prileganje in udobje.

Namestitev: (65457ML)

1. Prilagodite polozaj stranski tecajev.

2. Namestite nad koleno, logotip nad pogacico.

3. Pritrdite spodnji del.

4. Pritrdite zgornji del.
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*POZOR: Ta izdelek vsebuje kavéuk iz naravnega lateksa, ki lahko povzrodi
alergicne reakcie.

Nekateri izdelki iz neoprenske me3anice lahko drazio koZo.

Ce se razvije izpusaj oz. e bolegina ne popusti, prenehaite z uporabo in se
posvetujte z zdravnikom.

NEGA: Rocno operite v hladni vodi z blagim pralnim sredstvom. Ne uporabijajte belila
ali mehcalca. Dobro sperite in posusite na zraku.

Obvestilo: Ce pride ob uporabi izdelka do resnega zdravstvenega dogodka, obvestite
proizvajalca, ki je naveden na nalepki, in ustrezni zdravstveni organ v vasi drzavi.

SARGILI DiZ AYRACI, Deliiks 230SM**, 230MD**, 230LG**, 230XL*,

230XXL**, 230XXXL*

SARGILI DIZ AYRACI, Ayarlanablllr 6465ML, 6468ML, 6469ML

MUELLERHINGE™ 2100 B2100*

PATELLA SABITLEYICI DIz AYRACI, Ayarlanabilir 552408, 55241, 55242,

55243, 55244, 55245, 552468

MENTESELI SARGILI DIZ AYRACI 6431, 6432**, 645" 6455ML*, 6455-

1A™, 3333REG™, 3333LG*, 3333XL**, 55332, 55333, 55334"

PATELLA SABITLEYICI, Neopren Karigimli

4538, 6461, 4539*, 6466"

PRO LEVEL MENTESELI DIZ AYRACI, Deliiks

B5333SM**, B5333MD**, B5333L.G™*, B5333XL**, B5333XXL™,

B5333XXXL™, 5333SM*, 5333MD**, 5333LG**, 5333XL™*, 5333XXL™,
0L

DIz SABITLEYiCI, Kendinden ayarlamall 6463+ 6463ML**, 56427
6473ML, 6475ML, 6478ML, 56428, 6677

SARGILI DIz SABITLEYICI 57637

Yastik Des(ekll KALITELI DIz SABITLEYICI 6675NIL, 6677ML, 6678ML,

6679ML
MENTESELI DIZ AYRACI, Kendinden Ayarli 65457ML

Kullanim Amaci:

Diz Ayraci - Zayif, incinmis veya romatizmali eklemlere destek saglar; dizde
medio-lateral hareketleri ve hiperekstensiyonu Gnlemeye yardimer olur.

Diz Sabitleyici - Zayif, incinmis veya romatizmali eklemlere destek saglar;
dizde medio-lateral hareketleri Gnlemeye yardimet olur.

Nasil Uygulanir: (230SM, 230MD, 230LG, 230XL, 230XXL, 230XXXL,

55332, 55333, 55334, 6431, 6432, 6463, 6463ML, 552408, 55241, 55242,

55243, 55244, 55245, 552468, 3333LG, 3333XL, 56427, 6465ML, 6468ML,

6469ML, 6473ML, 6475ML, 6478ML)

1. Acikhdi patella ile hizalayin ve ayraci glivenlice sabitleyin.

2. Kayislari sikin.

3. Saglam ve rahat destek saglamast igin gerekli oldugu sekilde ayarlayin.

Nasil Uygulanir: (2100, B2100)

Dizin dis tarafina (ateral tarafina) MuellerHinge™ uygulayin.

Mentesenin dogru yonde bikildiginti kontrol edin.

Diz esnek bir pozisyondayken, mentesenin ortasini dogrudan diz

ekleminin {izerinde merkezleyin.

Alt sargiyi sikica baldir kasi etrafinda sabitleyin.

Dis alt kayisi baldir kasi etrafinda giivenlice sarin.

Diz hala biikik pozisyondayken, list sargiy1 sikica uyluk etrafinda

sabitleyin. Ust dis kayis uyluk etrafinda guvenlice sarin.

Dik durun ve bacak iizerine agirlik verin. Ayracin diz eklemi iizerinde

hem dikey hem de yatay olarak dogru yerlestirildiginden emin olun.

Nasil Uygulanir: (4538,4539,6455,6455ML,6455-1A,6461,6466,57637,

6675ML, 6677ML, 6678ML, 6679ML, 56428, 6677)

1. Kesilmis acikligi diz kapagi Uzerinde hizalayin.

2. Alt kismi diz etrafinda sabitleyin.

3. Ust kismi diz etrafinda sabitleyin.

4. Gerektigi gibi ayarlayin.

Nasil Uygulanir: (B5333SM, B5333MD, B5333LG, B5333XL, B5333XXL,

B5333XXXL, 5333SM, 5333MD, 5333LG, 5333XL, 5333XXL, 5333XXXL)

Iki arka kayis! gevsetin.

Dart arka sekmeyi gevsetin.

Patella agigini dizkapagi Uizerinde merkezleyin. Gerekirse, dogru

pozisyona ayracl gekmek icin her iki menteseden kavrayin.

. Rahat oturmasi igin, baldirdan baslayarak dort arka sekmeyi glivenlice
sabitleyin.

. Dongiler tizerinden iki arka kayis! sabitleyin.

Dogru uyum ve rahatlik igin iki 6n kayisi ayarlaymn.

Nasil Uygulanir: (65457ML)

1. Yan menteselerin konumunu ayarlayin.

2. Logo diz kapaginin Gizerinde olacak sekilde diz stiinde hizalayin.

3. Altkismi sabitleyin.

4. Ust kismi sabitleyin.
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“DIKKAT: Bu iirin, alerjik reaksiyonlara neden olabilen doal kauguk lateksi

icermektedir.

Bir neopren karigimi ile yapilmig bazi trlinler cilt tahrisine neden olabilir.

dKlzankllk olursa veya agr devam ederse, kullanmay birakin ve bir doktora
fanigin.

BAKIM: Hafif bir deterjan ile soguk suda elde yikayin. Camagir suyu veya

yumusatior kullanmayn. yice durulayip agk havada kurutun.

Uyant: Bu cihazin kullanimiyla ilgil ciddi bir saglik sorunu ortaya gikarsa,

liitfen efikette belirtilen Greticiyi ve dilkenizdeki yasal saglik yetkililerini

bilgilendirin.



